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ae Tetie’ eginning of the year, Mr. G. Yazdani, the Director, was on deput 
tation in Europe to attend the XVIIth International Congress of Orientalists 
and he returned to the Dominions on the 6th Baihman (9th December, 1928). 
During his absence Mr. ۲ Streenivas officiated as Director. 

The Director toured in the Aurangabad, Gulbarga, Bidar, Mahbubnagar, 
Warangal and Medak Districts to inspect the conservation work which had been 
carried out there. He also accompanied the Princes during their visit to Hanam- 
konda, Palampet, Ellora and Aurangabad in order to explain to them the archio- 
logical and artistic importance of the monuments there. The Assistant Director, 
Mr. 1. Streenivas, toured in the Aurangabad and Medak Districts. The details 
of the tours of the Director and the Assistant Director are given in their diaries, 
included as Appendices E and F in this Report. 

Among the monuments newly surveyed during the year under report men- 
tion may be made of the Fort of Koilkonda, which is referred to frequently in 
the annals of the Qutb Shahi Kings in their wars against the Zamindars of 
Telingana. ‘To the survey of this Fort the attention of the Department was 
kindly drawn by Nawab Sir Amin Jung Bahadur, K.C.LE., C.S.1., whose interest 
in the preservation and study of the monuments of the Dominions is well known, 
Koilkonda is situated fourteen miles to the south-west of Mahbibnagar," whence 
it can be approached by a metalled road—the distance from Hyderabad being 
seventy-eight miles ip the south-westerly direction. The town was until recently 
the headquarters of a Taihsil, but it has dwindled now into a village and com- 
prises a population of about 1,200 persons, who are mainly agriculturists. 

The Fort is perched on a hill, the highest point of which is about 800 ft. 
above the surrounding land. The form of the hill is somewhat uninviting, 
consisting of huge boulders with little verdure to relieve the drabbish effect of 
the rock. Nature, however, seems to have created it for the purpose of a 
fort, as a deep ravine bounds the hill towards the west while the east is 
guarded by the confluence of several streamlets which join at Mubarakpur.* 





1 Mahbiboagar is the ۳ waiters of the district of that name 3 it is the nearest railway station to 
Koilkonda on the Hyderabad Dronachellam section of H-E.H. the Nizam’s State Railway. 

2 The old name of Mubdrakpur is Mushtapalli; the streams, having a confluence there, are those of Ankil 
and Bolaram. 
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the south of the hill has a steep fall and the only approach from the north 
consists of a narrow and tortuous path passing through rough boulders 
(Plate I). A wall of cyclopean masonry encircles the hill, while bastions and 
curtains have been built along the approach at various points to make the 
ascent to the Fort practically impossible for assailants who could be crushed 
by rolling stones down at any point during their attempt. 

The visitor, now, approaches the Fort from the southern extremity of the 
town, which nestles at the foot of the hill. A long flight of masonry steps 
leads in zigzag fashion right up to the top, but formidable looking bastions 
abut at every angle and the visitor may be struck with awe by the sight of 
the Petla Burj at the very commencement of his entry. After ascending 
over a hundred steps the first landing is reached, where the remains of a 
water reservoir, an inscriptional pillar and a gateway with barbican may be 
seen. The reservoir is the lowest of a series which continues to the higher 
parts of the hill, the dykes and sluices being so arranged that the surplus 
water of the higher reservoir fills up the lower. The advantage of this system is 
that the garrisons living at different levels in the fort possess a supply of water 
within easy reach and do not have to go up and down for it. 

The inscription is in Telugu characters and its text has been deciphered 
for the Department by Mr. N. Lakshminarayana Rao, M.A., through the good 
offices of Rai Bahadur Dr. Hirananda Sastri, Epigraphist to the Government of 
India. ‘The record is interesting as it confirms the information given by Firishta 
and the author of the Tarith-i-Outh Shahi regarding the help by the garrison 
of Koilkonda to [brahim Qutb Shah in establishing himself on the throne of 
Golconda. The inscription is dated January 12th, 1551 A.D.; but the promise 
of help would have been made by the garrison of Koilkonda prior to Ibrahim 
Qutb Shah's accession which took place on the 28th July, 1550 AD. The 
difference between these dates is apparently due to the fact that the inscrip- 
tional tablet was set up a yedr after the accession of Ibrahim Qutb Shah, 

The text and translation of this inscription are published in Appendix A. 

At this landing the irregular courses of the masonry of some walls 
prove them to be of the Hindu period, but the machicolation of the bastions 
and the arrangement of the barbican are distinctly those of a period when 
guns had come into use. The gateway is arch-shaped and on the outer face 
of it the figures of peacocks, tigers, elephants, geese, fishes and horse-riders 
are carved in plaster. Similar figures are carved above the lintel of the 
doorway, while on the lintel itself a pair of geese is carved and the jambs 
are decorated with sikharas,’ sculptured on them. 

The passage through the gateway is about 7 ft. wide and on either side 
of it are rooms for the accommodation of guards. The roofs of these rooms 
are vaulted in the form of a gable. The gate is quite massive, being of 
sandal wood and fitted with knobs and bars of iron for protection against 
intruders. The curiosity of more recent visitors has however done greater 
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damage to the gate than the fury and violence of assailants in olden times, for 
one notices that as far as the hand can reach the wood of the gate has been torn 
and taken away as souvenirs. 

The passage beyond the gate is narrow and tortuous and defended on 
both sides by walls and bastions of massive construction. Proceeding about 
fifty yards further a second gateway is reached, midway across the opening 
of which a beam has been placed, an entrance, about 5 ft. high, being left 
below this beam, above which this opening has been filled up with masonry- 
The gateway seems to have been originally in the pillar and lintel style, 
as can be observed from the inner masonry of the building. Two platforms 
now mark the site of the guard rooms, which have completely disappeared. 

Beyond the second gateway, steps to the right of the passage lead to a 
cistern styled the Pochammagiddu. The masonry of the walls between the 
second and third gateways, the latter being built further up facing the 
north, is of the cyclopean type and seems to be of old Hindu times. Pass. 
ing beyond the third gateway the visitor will notice the dried up bed of a 
tank which is one of the intermediate reservoirs of the series referred to 
above. 

Along the passage, beyond the last gateway, there are some natural 
caverns which in olden days might have been the retreats of Yogis. One 
of them now beats some white and red streaks, and close to it a small 
shrine is built which is dedicated to the Lion-God, Narasimha. A large bastion 
towers above the passage here. It is styled the Chilkal Burj. 

Proceeding further and ascending some more steps the visitor reaches the 
fourth gateway. Its opening is in the pillar and lintel style, but above it 
an arch has been built and the space between the apex of the arch and the 
lintel filled up with masonry covered with plaster (Plate ITI). و۲‎ this 
space figures of peacocks, elephants, etc., similar to those on the first gateway, 
are carved in plaster. After passing through this gateway, the visitor will 
see on his left an ‘Ashiir Khana. It is of moderate dimensions, 17 ft. 
by 12 ft., but two pillars of black basalt, supporting the roof, are worthy of 
notice. They are beautifully carved and apparently belong to some early 
Hindu structure. ۱ 

To the left of the passage another tank may also be seen, which is the 
highest and the largest of the series, and has a massive anicut for the flow 
of the surplus water. The hill at this stage has some pieces of level ground 
which have been utilised for the building of store-houses for grain and 
ammunition and quarters for the garrison, 

The most important of these buildings is situated about fifty yards to 
the south of this fourth gateway, and comprises a number of apartments 
the arrangement of which, on account of the falling down of the roofs, 
is difficult to follow. At the south end of the building traces of a water- 
liit connected with the reservoir in front may be seen. The water was raised 
from the reservoir and carried through an aqueduct to the various parts of 
the building. The arches of the aqueduct (Plate IId) are more or less 
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intact and represent a very massive style of architecture. The house was 
apparently built for the Commander of the garrison. 

The passage in front of the house is paved and going southwards leads 
to several magazines and granaries. These are outwardly rectangular in 
plan and built of large blocks of masonry. The roofs of these structures 
are vaulted, sometimes barrel-shaped, and the halls below them have been 
divided into aisles by rows of massive pillars. One of these magazines is 
now occupied by the Bibi-ka-‘Alam,’ which is shown as a relic on the roth 
of Muharram each year to a large congregation who assemble here from the 
neighbouring villages. The old locks of this magazine, being of colossal size 
and most grotesque design, must not be missed by the visitor. A peep into 
the various magazines may also interest him, for some still have the remains 
of old stores in the form of sulphur, tobacco, etc 

On the hill, at a higher level than these magazines, batteries are built for 
the protection of the latter and some of these batteries are still mounted 
with pieces of old artillery (Plate 1Va). 

The steps leading up from this part of the Fort are built into a precipitous 
side of the hill, and the ascent would not only have been trying to an assailant 
but dangerous on account of the huge uncanny boulders perched all along 
the passage, the rolling down of which would mean the crushing of an entire . 
army. 

The narrow passage leads through three gateways until it reaches the 
top of the hill, which commands a fine view of the country around. The 
highest point is occupied by a mosque, which consists of a single hall (33 ft. 
by 9 ft. 4 in.) with five arched openings. ‘The arches of the building are 
somewhat dumpy in appearance, but the ornamental parapet of interlapping 
miniature arches is quite picturesque (Plate IIIA). 

On the top of the hill a depression has been utilised for the storage of 
water, and along its sides houses of chiselled masonry have been built, 
apparently for the use of the Governor (or the Chief) and his family. The 
style of architecture of these houses is Moslem of the Baihmani period and 
the general plan of the houses consists of a small square court around which 
arched halls are built. 

There are also some magazines on the top of the hill, one of which, styled 
the Dhan-Ka-Kotha (Rice Store), is of extensive dimensions and most massively 
built. The most interesting thing, however, to be noticed here 15 a natural 
cavern, about which it is reported that some virgins whose chastity was molested 
by the infidels during 2 siege of the Fort disappeared into it. The ringing 
of their bangles is still heard at the dead of night, but no male can enter the 
cavern even to this day, and if anybody dares to do so the penalty is death. It 
‘s told that a man went into the cavern, but he never returned. The new brides 


۱ Banners with silver emblems, supposed to bave belonged originally to the army of Husain, the grand- 
son of the Prophet, Muhammad, who died as a martyr ot Karbala in a religious war against ٩۳ 871/1, the 
second Khalifa of the house of Umayya. 
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of the village, however, enter the cavern and make offerings of sweets and 
bangles to the virgins. 

Another old building of interest at Koilkonda is an ‘Idgah the Qib/la wall of 
which represents a very quaint style of architecture (Plate IV4). The corner 
towers are extremely heavy in proportion while the parapet is very dainty, 
and neither parapet nor towers match with the general style of the building. 

Passing on to Bidar the Fort there has been carefully surveyed and 
a description of its salient features will be of interest to the student. The Fort 
was built by Ahmad Shah Wali Baihmani in 1430, but considerable additions 
were made thereto by the later Baihmani and Barid Shahi Kings until 
Aurangzeb captured it in 1656 and thereafter built the Sharza Darwazah in front 
of the main approach of the Fort. The general plan of the Fort ts more or less 
in the form of a rhombus, the east to west distance (3/4ths of a mile approxi- 
mately) being larger than north to south ) a mile approximately). In building 
the Fort advantage has been taken of the edge of the Bidar plateau, so that 
the approach to the Fort is from the plateau’s side, while its walls towards 
the east and north are on the brink of deep precipices and towards the south 
and north-west, where a horn of the plateau projects and adjoins the Fort, a 
deep moat has been cut in the solid rock. The moat and scarps are double at 
points where the height of the precipice is not sufficient or where the Fort 
adjoins the plateau. In the hewing out of the moat the builders of the Fort, to 
economise labour, have left partitions in the width of the moat; thus the latter 
‘has three divisions, each defended on either side by rock walls. This device has 
given a new feature to the moat of the Fort. The best view of this triple 
rock-hewn ditch may be had near the main gate (Sharza Darwazah). 

The outermost gateway of the Fort is styled the Sharza Darwazah and 
according to an inscription fixed to the door it was built during the reign of 
Aurangzeb, The spike-studded doors of the gateway may interest the visitor, as 
also the arches of the guard-rooms to the left of the passage between the first 
and second gateways, which have very large spans and are extremely squat in 
proportion. The Sharza Darwazah faces the north-east and it has been so built 
that its adjoining walls entirely cover the second gateway which faces the east. 

The facade of the second gateway is most beautifully decorated with 
encaustic tiles bearing geometrical and calligraphic devices.' The blue colour of 
these tiles is especially fresh and brilliant, while the other colours, green and 
yellow, are somewhat pale. An inscriptional tablet, in which the arrangement 
of letters is in the form of an intricate scroll, also adorns the gateway, but the 
most notable feature is the tiny windows of the Music Gallery, built above 
the gateway, which in the colossal dimensions of the gateway look extremely 
dainty. For safety, the doors of these windows have been protected with steel 
plates and knobs of an elegant design. 





= 23۳ 








۱ It also has the effigies of two tigers carved on it, The epithet ee or الفالب‎ all! اسن‎ applied to 
‘All, the son-in-law of the Prophet, Muhammad, is to a very great extent responsible for these carvings for 
the Shiites hold ‘Ali in the highest regard, but the tendency of the Hindu mason who was employed to 
build such gateways and to decorate them with animal figures should not be overlooked. 
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The Music Gallery (Naubat Khanah) may be approached from steps built 
along the guard-room adjoining the inner arch of the second gateway. There are 
four small rooms altogether, three above the gateway and the fourth above the 
bastion adjoining it. The ceilings of these rooms are vaulted, being low and 
divided into a number of panels by plaster ribs, the arrangement produces 
the effect of a wood construction. The trellis work of an arch of the gallery 
exhibits exquisite taste. 

The distance between the second and third gateways is considerable and 
they are connected by a broad passage which is defended on both sides with low 
curtains of massive masonry. The third gateway, which is styled the Gumbad 
Darwazah (Vaulted Gateway), is the most massive of all the gateways of the fort 
and its stilted arch represents a form which seems to have found special favour 
with the Baihmanids, for it is found frequently represented on the building® 
of the Fort. ‘The span of the outer arch of the gate is 28 ft. while the apex 
is 38 ft. above ground. The dome above the gateway is 38 ft. in diameter and 
rises nearly 70 ft. above ground. It is interesting to note that although the 
arch of the gateway, is so much stilted, (Plate Va) the dome, above the 
passage, is hemispherical, almost round at the top, with no indication of any 
stilting. The entire building presents a most massive appearance, somewhat 
grim in effect and quite different from the general style of the second gateway, 
which offers a fair display of colour. 

Adjoining the Gumbad Gate to the left of the road is the group of Royal 
palaces, which have been honey-combed by the alterations and additions 
made thereto in subsequent times. The first in order of proximity to the 
Gumbad Gate is the Rangin Mahall, which is now occupied by the Taluqdar's 
Court. An unsightly modern veranda covers the beautiful fagade of the halls to 
the S.E., while the double hall on wooden pillars, in front of the pavilions, with 
tile and mother-o’-pearl work, although it may be admired for its exquisite 
carving, does not, being built in Hindu style, harmonise with the architecture of 
the pavilions, which are of purely Persian design. It will be interesting to note 
here that the architect of these pavilions has taken so much pains to copy some 
Persian prototypes as to reproduce even the couplets (Persian) written on them." 

The arrangement of the Rangin Mahall, as it is now, can be best under- 
stood from the accompanying plan, which shows two square halls of considerable 
dimensions towards the east and a suite of four small rooms towards the south. 
The verandas in front of these buildings are modern, while the two rooms 
towards the east and north have been so much altered that it is difficult to 
state which part of them is modern, and which old. The tile work on the facade 
of the eastern halls, traces of which may still be seen, and the massive style 
of architecture, are typical of the Baihmani period, while the small rooms 
towards the south, although very pretty on account of their mother-o'-pear! 














SE == 





۱ Nizami’s Poems by Laurence Binyon, contain several plates representing pavilions similar to #۶ 
at Bidar. One of them (Plate X) is almost identical and bears the verse which is reproduced on the Bidar 
pavillon— 

رواق منظر چشم مي آسنانة nd‏ کوم نما و Togyd‏ که خانه BAS‏ تست 
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work, and other decorative features, exhibit a narrow vision on account of their 
small scale. The rooms were built by ‘Ali Barid, the third of the Turk 
usurpers who established themselves on the throne of Bidar, overthrowing their 
masters the Bathmani Kings. In the lower court of the Rangin Mahall a 
polished black stone reservoir of artistic design may be seen, 

Along the road, forming the basement of the Rangin Mahall, are a number 
of vaulted rooms, which seem to have been occupied originally by the guards 
of the palace. 

Almost adjoining the Rangin Mahall towards the west, are the remains of a 
large house, with several apartments, each having an extensive court and a 
large number of vaulted rooms. It is now styled the Shahi Matbakh or the 
Royal Kitchen; but the building seems to have been the quarters of a minister 
of the state and might have been occupied by Malik Marjan, the Bijapiir 
Governor, from whom Aurangzeb wrested the Bidar Fort ; for an inscription, in 
which a reference to the repairs done by him has been made, is carved on 
the inner doorway of this house. The inscription reads thus :— 


Text 
wip &—N pd ععاءات شهار‎ gi—siw و‎ wl ai ye 
اسرجان‎ gt Sl. ایوان مجدد نمودل1‎ , Glee ر‎ Say مسجد و‎ ) 


۷ 


“By the grace of the Holy and Almighty God, the buildings of bygone 
kings, 

Comprising mosques, forts, palaces and halls, were restored by the sover- 
eign-like, Marjan.’ 1027 H. (1618 A.D.), 

There is another inscription on this building, which is now partly concealed 
from view by the masonry of the guard-room, built on the eastern side of the 
doorway. This inscription gives the date ۲۵28 H., one year later than that 
of the former epigraph.' The building was until recently utilised as the District 
Gaol, but at the recommendation of the Department, Government have been 
pleased to evacuate it. 

have deciphered the inscription as follows :—‏ ] 1 
Text‏ 
a )۱(‏ زمانه چو بد بواهیسم نود جر او کریم کمل 


, نی‎ a ۱ ۰ f 
تفس اسلا‎ tr نود‎ phat سر برش چو شد‎ te (r) 
۱ ۶ ۳ 
| 


(1) When Tbrihim was the King of the time; none could be more perfect in generosity than he. 
(2) The time when the Deccan was conquered by him may be ascertained from the chronogram, ‘the hon- 
oured and learned (sovercign) ۰ 
= 
The words lel» ya give the date 102% 1۱۰ (1619 A.D.). 
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On coming out from this house (Shahi Matbakh), the road goes in a north- 
westerly direction, and after traversing a short distance, we notice an extensive 
platform on our right and an enclosure with remains of water-channels and 
a garden towards our left. The platform is approached by a flight of steps, 
and it has a series of rooms built at its north end. The rooms are now occupied 
by the office of the District Inspector of Schools, but their plan shows that 
they were originally a bath, which name still survives. The arrangement of 
the rooms at the N.E. corner has not been disturbed, and the vaulting and the 
dainty corridors will interest the visitor. There is also a cistern at the eastern 
end of the platform. 

In the enclosure, opposite to the Inspector of Schools’ Office, referred to 
above, the remains of another cistern are worthy of notice. The middle cavity 
of the cistern is circular, but as a whole it is rather oval in form; the most 
pleasing feature of it is the black stone margin, which has a conventional lotus- 
bud design (or trefoil pattern) towards the water surface. The enclosure shows 
traces of paved walks which divided the flower beds, and also of a water- 
channel which runs in the middle and is connected with a cascade at the base 
of the Tarkash Mahall. 

To the west of the enclosure is the Sola Khamb Mosque, which 1s an 
extensive building (295 ft. by 77 ft.). The style of architecture is plain and 
massive, although an ornamental parapet of overlapping arches crowns the 
facade and the dome has trellis screens of elegant design giving air and light to 
the interior of the building. ‘The ceiling of the prayer-hall is supported on 
massive circular pillars, each being 14 ft. 3 ins. in girth. The form of the principal 
dome is almost hemispherical and it has a gilt finial surmounted by a crescent.’ 
An inscription of the time of Aurangzeb exists in this mosque, but it must have 
been built by the Baihmant kings, for Muhammad Salih describes it as already 
two hundred years old when Aurangzeb conquered the Bidar Fort. 

On the roof of the Mosque the remains of a reservoir and also the traces of 
a water-channel, which is connected with a well, may be seen. Water was 
drawn from the well and carried through the channel to the reservoir on the 
roof of the Mosque, and thence distributed to the cisterns in various palaces. 

A passage, in front of the Mosque, goes towards the south and leads to the 
Tarkash Mahall and the Gagan Mahall. The former 15 several storeys high, and 
is now occupied by the Taluqdar’s Office for Records. It comprises a series 
of vaulted rooms, the original arrangement and form of which has been much 
changed by recent additions. On the roof of this palace may be seen the traces 
of a parlour with a fountain in front, which shows the great love of the Musalman 
builders for running water. 

The Gagan Mahall is situated at the back of the Tarkash Mahall, and has 
an extensive courtyard in front of it, which, if excavated, is likely to disclose old 
walks and water-channels. The building is now occupied by the District 
Treasury, and has four vaulted halls with some corridors which run along the 


= a ۳ = 














۱ For a detailed description of the building see A mtuquities of Bidar, pp. 16-18, 
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sides and at the back. From the windows of the back corridor a good view 
of the moat and the grounds beyond is obtained. The style of architecture 
is massive; but as the building has been stripped of its ornamental features it is 
difficult to appreciate properly its artistic merits. 

The visitor may return to the main road by the passage which goes in front 
of the Sola Khamb Mosque, but he had better leave the court of the Gagan 
Mahall by a gate at its north-west corner, and passing through the enclosure of 
another ruined palace and circumambulating the Mosque by the footpath which 
runs at its back, join the road at its north-west corner, thus gaining a view 
of the ruins of that part of the Fort as well. The road, on proceeding a little 
further, branches in three directions—north, north-west, and west, leading to 
the Long Gun, the Takht Mahall and the Kala Burj (Black Bastion) respectively. 
Taking the north-westerly direction first and proceeding some two hundred 
yards we come across a large enclosure (86 yds. by 72 yds.) of which the walls 
are more or less intact and in the upper parts of which ja/i screens of beautiful 
designs may be seen. The enclosure is called the Zenana Mahall which 
title is not inappropriate on account of the presence of the trellis work through 
which the ladies would watch the cavalcades marching to the Royal Court. 
The interior of the enclosure is in a ruinous condition, a vast mass of debris 
marking the site of spacious halls and beautiful rooms. The extreme eastern 
and western rooms of the south wing of the palace comprised three apartments, 
the middle one of which was oblong and the two side ones square. There were 
also small vaulted chambers attached to these rooms, the panelling of the 
ceiling of which shows exquisite taste.’ 

Passing beyond the Zenana Palace the road proceeds to the Takht Mahall, 
which was built on the brink of a precipice, the drop at the back of the building 
being nearly 100 ft. The poet Adhuri has praised the lofty position of the 
building, stating—‘‘ Compared with the loftiness of this edifice the sky is but a 
step of its threshold”, ‘The Palace is now a vast mass of ruins, but the exquisite 
proportions of the room at the north-west angle of the main block are guarantee 
enough for the high praise bestowed on it by the poet. The arches rise so as to 
convey an air of loftiness, and the beautiful tile decoration of the facade, relieved 
by bands of carved black stone, give an idea of sumptuousness combined with 
good taste only to be found in architecture of the highest order. The plan of 
the interior of the room is extremely picturesque, the square form of the exterior 
of the building being converted into an ornamental octagon by the building of 
niches, of elegant design at corners. Excluding the niches, the room measures 24 
ft. across. The view of the Fort and the country around, to be seen from the 
windows of this room, is superb and the architect could not have selected a better 
site than this for the building of the Throne room.* 


۱ Since writing the Report the interior of the so-called Zenana Mahall has been excavated and an hall of 
audience (Diwan-i--Am) with beantiful tile-work found. A detailed account of the result of excavations will be 
given in the Report for the next year. 

2 After writing this Report excavations on an extensive scale have been carried ont in the interior of the 
Takht Mahall and several halls discovered, An account of the excavation will be given in the Report for the 
next ۰ 
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On account of the mass of debris it is difficult to describe with precision the 
plan of the main block of the building, which faces the east. Apparently, there 
was a rectangular hall in the middle (40 ft. x 26 ft. approximately) with a square 
hall (26 ft. each way approximately) on each side, but between the rectangular 
hall and the square rooms there was a small room on either side. The Palace 
had several wings, the traces of the south wing being now marked by a large 
heap of debris. This Palace rose to several storeys and below the rectangular 
hall and the rooms described above, the remains of a bath, with several apart- 
ments, and of some halls may be seen. 

The main approach of the Palace was from the east, where near the northern 
wall of the Zenana Palace, a gateway, a court and some halls, for the offices of 
the ministers, may be seen. To the student of architecture the six-dome 
pavilion of the Minister's court has interest for its quaintness; 1 is now 
stvled the Taksal (Mint), but apparently it was the audience room of the 
ministers. The arches of the main building of the Takht Mahall are stilted, 
which fact, combined with the style of the tile decoration, leaves no doubt that 
the Palace was designed by a Persian architect, but Hindu masons must have 
been employed for minor work, for their designs may be noticed in some of the 
carvings of the black stone marginal bands. The dimensions of the main court 
of the Takht Mahall were 550 x 600 ft. approximately and its plinth rose to a 
height of nearly 100 ft. from the low ground on the west of the edifice. The 
walls, which are intact, are all of chiselled trap masonry and show neat work- 
manship. 

The most important features of the Bidar Fort are, however, its walls, which 
have a circumference of 4,500 yds. There are massive bastions, thirty-seven in 
number, at frequent intervals and the majority of them are surmounted with 
guns, the workmanship of which reflects credit on the skill and knowledge of 
those days. Each bastion has a name, but among them the Kala Burj (Black 
Bastion), the Lal Burj (Red Bastion), the Kalyani Burj, and the Bari Top Ka 
Burj are especially noted on account of their colossal dimensions. The Depart- 
ment has now laid out roads which enable the visitor to go to any part of the 
fort, even driving in a motor car. A road has been constructed from the Gumbad 
Darwazah which goes first in a northerly direction, passing by the Old Magazine 
and the Stables, until the Large Gun Bastion is reached. The formation of this 
bastion is interesting from a military point of view, being defended by curtains 
of massive construction in its lower parts, which are loopholed for guns and 
muskets of various sizes, ‘The curtains are locally called the Parkotas or the 
Wings of the Bastions, and the visitor must not miss seeing them. The Bari Top 
(Large Gun), which is placed on this bastion, ts a magnificent piece of artillery 
both as regards its size and its finish. The circumference near the muzzle is 1 
ft. and the bore is 1 ft. 8 inches across. The gun bears the name of King ‘Ali 
Barid, who was the third ruler of the dynasty and reigned from 1549 to 
1579 A.C. 

From the bastion of the Large Gun the new road proceeds towards the west 
until the Purana Qil‘a (Old Fort) is reached. In its course it passes along 
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the ramparts and at some points offers excellent views of the monuments of the 
Fort. The Purana Qil‘a marks a projection of the Bidar plateau and as 
the country beyond it is not very low special care has been observed for its 
defence Curtains have been built at various points and there is a double moat, 
to which an arched passage leads from the Fort. The road in gotng along 
the fortification of the Purana Qil‘a makes a loop and descends in a southerly 
direction at a point whence a good view of the tank, which was the main source 
of the water supply of the Fort, may be had. The visitor here will notice a well 
and the traces of a water-lift and also a line of pipes which supplied water to the 
fountains built in the higher apartments of the palaces. The remains of old gun- 
foundries may also be seen there. The road further has a zigzag course, 
first towards the east and then towards the south, until it joins the road which 
goes round the Takht Mahall and leads to the Bastion of the Long Gun. The 
yisitor will find this gun also interesting, for it measures 28 ft. 1۲ inches in 
length and is, perhaps, the longest gun in India. The original position of 
the gun was on top of the bastion, but on account of a temple which has been 
built in comparatively recent times, it is now lying on a lower terrace. The top 
of the bastion commands a magnificent view of the country. 

A new road has also been constructed from near the gate, whence the 
path in olden days led to the tank. The road skirts round the north side of the 
tank and ultimately leads up to the western ramparts of the Fort. The 
climb at several points is rather precipitous but a motor car can be driven 
all along this road. The fosse on this side of the Fort 1s double and the 
bastions are most massively built. The Kalyani Burj is the strongest among 
these, rising to a height of nearly 120 ft. and being defended by curtains at 
three different levels. Near the base of the Kalyani Burj the visitor may 
notice the iron-studded Delhi Gate, which was covered with cactus and has 
been exposed to view only recently. Through this gate the path from the 
tank and the low lands of the Fort led to the moat and ultimately to the country 
outside. On the left side of the Delhi gate a massive grating may be noticed 
which is fixed to the outlet of a huge drain styled the Jamna Mori. 

The new road turns southward from the Kalyani Burj and passing along 
the ramparts touches the Lal Burj (Red Bastion), and the Kala Bur} (Black 
Bastion). Ultimately, this road joins the one leading to the Takht Mahall 
near the Zenana Palace. 

In clearing the jungle and laying out roads in the Bidar Fort the Depart- 
ment is much obliged to Nawab Zahir Yar Jung Bahadur, Taluqdar of Bidar, for 
his personal interest and ungrudging help. 

The drainage of the caves at Ajanta and Ellora has been further improved 
during the year under report and a sum of Rs. 3,268 was spent on the measures 
carried out in this connection. The conservation of the frescoes at these 
two places is also making steady progress and during the year under report 
the frescoes of the ceiling of the Indra Sabha at Ellora and of Cave 11 of Ajanta 
have been properly treated, and made safe from further decay. To strengthen 
the hands of our Mechanic, Mr. Ghulam Nabi, Government have been pleased 
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to sanction the appointment of another assistant to him, besides Mr. Muham-. 
mad Usman, who has been working with him for several years. 

At Khuldabad the gateway, Baradari and central pavilion of the gardens 
of Bani Begam, have been properly conserved and repairs have also been done to 
the water channels and paved walks of the gardens. Bani Begam, whose full 
hame was Jahan Bano Begam, was the wife of Prince Bidar Bakht, who was the 
figure head of a conspiracy in 1202-3 H. (1787-88 A.D.). He was placed on 
the throne on the 27th Zi Qa‘d 1202 H. (Friday, August 29, 1788) and deposed 
on the 8th Muharram, 1203 H. (Thursday, October 9, 7۲ 

‘he last remains of the Begam are interred in the middle of a cistern, 
the pavilions at the corners of which are typical of the Mughal architecture 
of this period particularly the roofs of Bengali design." The ornamental niches 
and cusped arches of the Barddari are also reminiscent of the same style and 
these features make the monument a landmark in the history of the Moslem 
architecture of the Deccan. 

At Bidar, a railing has been set up round the tomb of Mahmiid Gawan, 
the well-known minister of the later Baihmani kings. The tomb, being in the 
open, suffered from the encroachment of cattle, so the railing, although a modern 
addition, will keep the monument safe from such intruders. Further, as it was 
difficult for the ordinary visitor to identify the grave of Mahmtid Gawan among 
the other graves at the same place an inscriptional tablet of black stone has been 
set up at the head of Mahmiid Gawan’s tomb. The expenditure on these meas- 
ures has amounted to Rs. 1,176. At Bidar, minor repairs have also been executed 
to the Rangin Mahall and the Royal Bath in the Fort. 

The most important measures at Bidar, however, relate to the clearance 
of the jungle and the preparation of a survey map of the monuments there. 
The operations are still in progress and when completed will enable the visitor 
to study the monuments there with convenience. The distance of Bidar being 
only eighty-four miles from Hyderabad it could be approached by a motor car, 
but His Exalted Highness the Nizam’s Government have constructed a railway 
line now, thus enabling the ordinary student also to visit this historic place. 

At Udgir in the District of Bidar, a sum of Rs. 1,436 has been spent on 
the conservation of the Bagh-i-Husam which was originally laid out in 1059 H. 
(1649 A.D.). Shahjahan visited the place and an inscription is carved on one of 
the old houses in the garden which mentions the Emperor's name. Mr. Streenivas, 
Assistant Director, visited Udgir some time ago and the note compiled 
by him on the antiquities of the place is included as Appendix B to this report. 
The texts of the inscriptions have been deciphered and translated by Khwaja 
Muhammad Ahmad Sahib, M.A., our Research Scholar (Appendix C). 

In the Warangal District, the Great Temple at Palampet is being repaired and 
during the year under report a sum of Rs. 3,000 approximately was spent, while 
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۱ The coins of Bidir Bakbt exist and may be seen in the collections of Lahore, Lucknow, and a few 
other museums. 
2 For these pavilions please see Annual Report, 1329 ۲۰ (1919-20 A.C.), Plate VI ۰ 
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the complete estimate amounts to Rs. 18,000, The temple having been built 
without proper foundations in a soft alluvial soil has sunk in an abrupt manner, 
rendering the walls out of plumb, breaking the lintels and brackets and disturbing 
the level of the floor and the panels of the ceiling. As the main cause of this 
havoc is the percolation of rain water in the foundation of the building, measures 
are being carried out to have a layer of cement concrete, 5 ft. wide and 3 ft. deep, 
placed along the plinth of the building on all sides. Further a drain is being 
built on the circumambulatory platform along the walls and all apertures caused 
in the pavement by the sinking of the floor are being filled in with cement. 
Similar measures have been adopted for the fissures appearing in the walls 
while broken lintels are being supported by steel beams and props of ashlar 
masonry. The drainage of the roof is also being improved upon and for the 
protection of the spire, which is in a parlous condition, the insertion of a 
steel frame in the interior of the fabric has been proposed. The steel work will 
not be visible from outside, but it will support from behind the walls of the 
spire which are out of plumb. 

In the Warangal District, repairs have also been executed to the Thousand- 
Pillar Temple. ‘The elaborate cast-iron railing, put up round the building about 
forty years ago, was an eyesore, so it has been replaced by a plain pipe railing. 
Further, as props were needed for the support of a cracked lintel in the western 
porch of the outer hall, they have been built of neat masonry. The court 
of the temple has been levelled and neat paths of moram have been laid 
out for visitors. 

In the report for the year 1336 F. (1926-27) a reference was made to the 
copying of certain Moslem inscriptions in Bidar. The attempt was revived 
during the year under report, and as a result of that two complete sets of 
the inked rubbings of all the inscriptions there have been prepared. Among 
these epigraphs, which number as many as forty, two are of extreme interest, 
representing Thulth and Nasta‘lig styles of a very high order, The Thulth 
inscription is carved on the tomb of Hazrat Khalil Ullah,’ a saint who flourished 
during the reign of Ahmad Shah Wali Baihmani. The inscription extends over 
forty feet in length and the height of the individual letters is r4 inches while the 
thickness of the pen used is nearly an inch. One may wonder at the strength and 
skill of the fingers of the artist in handling a reed of such thickness and drawing 
curves and lines of such surpassing beauty aud elegance. The name of the artist 
occurs at the end of the inscription- تعالیی مغیمت قاری الشیراری‎ Ai} .کنبه العقیر المصناج الی‎ 
It is interesting to note that in the Deccan the influence of the Persian art has 
been predominant from the very beginning of the Moslem rule and was strong- 
est during the reign of the Qutb Shahi Kings, who professed the Shiite faith, 

The Nasta‘lig inscription is carved on the Mosque of Farh Bagh and belongs 
to the reign of Aurangzeb. Apart from their calligraphic merits the inscriptions 
of Bidar are important in fixing with certainty the dates of various buildings. 
For instance, we know by the help of these epigraphs the exact date of the 








1 Locally, he is called Hazrat Khalil Ullah Sul-Shikan, apparently on account of bis having a common 
cognomen with the Prophet [bribim who is styled Khalil Ullah among the Moslems 


—_——_ 


Epigraphy 


14 


completion of ‘Ali Barid's tomb, or of the building of the various gateways of the 
City and the Fort of Bidar, and the precise date and name of the founder of a 
large number of guns. The Director has written an article on these records 
which is published in the Epigraphia Indo-Moslemica for 1927-28. 

In the domain of Hindu inscriptions the Department is arranging to have 
the Canarese epigraphs at Kukkantir and Kallar edited by Mr Krishnamacharlu 
of the Epigraphic Survey of the Government of India. The latter Government 
have kindly permitted Mr. Krishnamacharlu to edit the records for the Hydera- 
bad Archeological Series. The Director is also arranging to publish the mono- 
graph on the Telugu inscription of Shitab Khan of Warangal as a separate num- 
ber of the Hvderabad Archeological Series, The monograph was compiled by the 
late Mr. Lakshman Rao, but owing to his death the Director has approached 
the Director General of Archeology in India to permit Dr. Hirananda Sastri, 
Government Epigraphist, to edit this important work. 

A Telugu inscription has been copied at Koilkonda, the contents of which 
have already been referred to on p. 2 of this Report. 

During the year under report the Department has acquired 655 coins, 29 of 
which were gold, 602 silver, and 24 copper or other metal. A note on the sources 
of acquisition, with detailed notes on (1) a mohar of a unique type of Shah 
Jahan of Kabul Mint, (2) a Rupee of Aurangzeb of a new mint read 
as Phonda and (3) a, Rupee of Farrukhsiyar, mint Khujistabunyad, on 
which the Hijri vear is given as 1123 and the regnal year as 7, prepared by 
Mr. Khwaja Md, Ahmad, M.A., is included in this Report as Appendix مب‎ 
Another detailed note on the Puranas or Punch-marked silver coins in the 
Cabinet of the Museum by Mr. T. Streenivas is included in Appendix D. 

A list of 532 duplicate gold coins for distribution and sale was compiled by 
Mr. T. Streenivas and issued as Calalogue No. 111 during the year (vide Judicial 
Secretariat Urdu Murasilah No. 422 dated, 24th Aban 1337 F.). Eight museums 
and institutions and nineteen Indian Durbars applied for duplicate coins and were 
supplied with them as follows :— 


Museums and Institutions 


Benares Hindu University rie “i Ss و‎ coins — 
Prince of Wales Museum, Bombay is ie 4 coins 
Indian Museum, Calcutta i ۳ ,مه‎ 13 8 
Fitz William Museum, Cambridge a 2 5 coms 
Provincial Museum, Lucknow .. ۳ ‘te 3 coins 
Government Museum, Madras .. af > 4 coins 
Nagpur 66 .. Io coins 
Bombay Branch of the Royal Asiatic Society .. II coins 





ToTaAL .. 59 coins 
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Darbars 
Banganpalle 5 coins 
Bansda 7 coms 
Baroda 5 coms 
Bhavanagar 3 coms 
Bikanir g coins 
Cambay g coins 
Cutch 7 coins 
Gwalior 5 coins 
Idar 7 coins 
Jaipur 3 coins 
Jind 7 5 
Jodhpur 10 coins 
Kashmir 8 coins 
Kotah an sis 7 coins 
Mandi og Apa 7 coins 
Mysore 5 coins 
Puducottah 7 coins 
Suket 7 coins | 
Travancore و‎ coins 


127 coins 


There were also six applications from private collectors to whom the avail- 
- able duplicates were sold and a sum of O.S. Rs. 372-0-0 and B.G. Rs. 9-2-0 
(including postage) received from them. In addition to this 0.5. Rs. 184-8-o0 
and B.G. Rs. 4-12-0 were also received by the sale of 135 duplicate silver coins 
left over from Catalogue No. II. 

The need of a suitable building for the Museum has been felt all the 
more keenly during the year under report because the exhibits which are 
being acquired cannot, owing to lack of space, be shown to the public in a 
systematic manner.’ Besides the coins which have been referred to above, 
222 articles, comprising rare MSS., specimens of calligraphy and painting, old 
arms and Bidri-ware have been acquired during the year. Among the MSS. 
the لوائم جامي‎ is a perfect gem of the ۷۵۵/۲ ۱۶۲ style of calligraphy and has 
been written by the well-known master-calligraphist, ‘Imad, whose work is 
held in the highest esteem in the East. Among the paintings those belonging 
to the Shah Namah represent Persian style of a high order while the illustra- 
tions included in the KAwiliyat-i-Sa‘di are very good examples of the early 
Mughal style. 

Among arms some Persian swords (of Isfahan) have very fine blades, while 
the jade handles of some of the daggers may also be admired for the purity 
of their colour. The specimens of Bidri-ware acquired during the year form 
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۱ On our representation, Government were pleased to give the new Exhibition building of the Public Gardens 
to us and our Collection is now open to public there. 
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a large collection, embracing hookas, betel-boxes, spittoons, ewers, basins and 
other similar articles of household use. The designs of some of these articles 
are extremely artistic and as no comprehensive monograph has yet been compiled 
on the subject it is intended to publish one for the information of the general 
reader. 

Nawab Sir Amin Jung Bahadur has kindly lent to the Museum for purpose 
of exhibition, his unique MS. of the Mathnawi of Jalal’u-d-Din which probably 
belonged to the Delhi Kings, being written by Muhammad Afzal-al-Husaini,’ who 
flourished during the reign of Farrukh Siyar. The private collections of some of 
the nobles of Hyderabad are unique in some respects and if the example of 
Nawab Sir Amin Jung Bahadur is followed by the other nobles of Hyderabad the 
Museum by its loan collections will acquire an important position among the 
institutions of its class. 

A complete list of the exhibits acquired during the year is given in 
Appendix M. 

The publications issued by the Department during the year are :— 

1. Annual Report for 1337 ۳۰ (1927-26 A.D.) 

2. Guide to Ellora Caves (revised edition). 

The printing of the Ajanta Album has made satisfactory progress and Part I 
will be issued shortly. The Director in his capacity as Epigraphist to the 
Government of India for Moslem Inscriptions has contributed a detailed article 
on the inscriptions of Bidar to the Epigraphia 1 ndo-.Moslemica tor 1927-25. 

Mr. M. Franswa, Photographer of the Department, prepared forty-eight nega- 
tives during the year under report. The titles and sizes of these negatives are 
given in Appendix J of this Report. 

Mr. Syed Ahmad prepared two full-size colour copies of the court scene from 
the Simhala Avadana, painted in the right corridor of Cave XVII, Ajanta. 
He also corrected the proofs of the Colour plates of the Ajanta Album, a work in 
which the utmost care has been observed in making the colours of the reproduc- 
tions tally with those of the originals. 

Mr, Jalaluddin, the Artist of Ellora, has copied twelve new subjects from the 
frescoes in the Kailasa and the Indra Sabha. The artistic quality of these 
frescoes is poor, but the frescoes are interesting from the point of history, showing 
how with the waning of the Buddhist religion the best qualities of the art 
disappeared and how the spirit and ideals of the Brahmanical faith or the beliefs 
and cult of Mahavira affected art adversely in India. It is intended to publish 
select specimens of these frescoes in the form of an Album. In the meantime a 
set of Colour postcards based upon Mr. Jalaluddin’s copies has been printed 
which is fairly representative of the salient features of the Ellora frescoes, 

Ninety-one new volumes have been acquired for the Library of the Depart- 
ment, of which sixty-one have been received as presentations from various 
governments and institutions and the rest purchased. A complete list of the 
books is included in this Report as Appendix I. 











۱ Taghira Khugh Nawisan (Bibl, Ind.), p. 60, ۶ Part I is out now, 


17 


A sum of 0.2. Rs. 46,902-8-2 (B.G. Rs. 41,199-2-6) has been spent during the Expenditure 

year on the conservation and survey of monuments. This is most satisfactory ee 
when compared with the figure for the previous year, which was O.5. Rs. 9,545- 
15-8 only. The Department is thankful to the officers of the P. W. Department, 
who have evinced interest in the repair of archeological monuments during the 
year. The Department is equally thankful to Mr. T. J. Tasker, through whose 
kind offices the Taluqdar of Bidar—Nawab Zahir Yar Jung Bahadur—is carrying 
out our systematic scheme to clear the Bidar Fort from wild shrubs and 
trees which had embosomed it to such an extent that access to many a monument 
there had become impossible. 

The total expenditure on the maintenance of the Department, exclusive Expenditure 
of the sum spent on the conservation of monuments, amounted to O.5. RAPED 
Rs. 61,833-14-10 (B.G. 53,000-15-11). The figure for the previous year under pepartment 
this head was O.S. Rs. 55,966-2-8 and the increase is due to an excess of 
Rs. 2,000 in the expenditure under the head ‘printing charges’ as also to the 
periodical increase in the salaries of the staff according to the Time Scale. 

In addition to the above expenditure a sum of O.S. Rs. 2,898-5-4 (B.G. 
Rs. 2,484-4-7) has been spent on the fittings of the Bibi-ka-Maqbra Museum at 
Aurangabad where a fine collection of Old China exists and it has been thought 
necessary that it should be properly exhibited. Further, a sum of ۰ 
Rs. 6,222-3-6 (B.G. Rs. 5,333-5-4) has been spent on the printing of the Ajanta 
Album, but this will be recovered by the sale of the publication and paid 
back to Government. 

The programme of tour for the year 1339 F., embraces visits to Warangal, 
Bidar, Gulbarga, Aurangabad—including Ajanta and Ellora—Raichur and 
Mahbabnagar, for conservation and survey of monuments are in progress at 
these places. ‘The Director and the Assistant Director may visit as well other 
places in the Dominions should the safety or investigation of monuments 
or archzeological relics demand it during the year. 





of Tour for 
1339 F, 


) WAZDANI, 
Director of Archeology, 
HYDERABAD DECCAN, H.E.H. the Nizam’s Dominions 
roth Tir, 1339 F. 
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APPENDIX A 
Inscription on a smal! pillar in front of the fort gate at Koitkonda, District Mahbitbnagar. 
By N. Lagsamr Narayan Rao, M.A. 


First face. 
t Subham=astu Kali-yuga-prami- 
2 nat nilugu-lakshalumnn'u mu[p*}- 
3 pai-remdu-vélu ۵ 
4 Svasti 3 ] ۱ *] Jay-abhyudaya Sali- 
vihana-Saka-varshilu veyit- 
ni nafn*™)nfita-de[b*|bhai-rethdu yémdlu 
agun=€ti Sidhdrana-nima sam- 
vatsara Magha-Sud[d*]ha pathchami So- 
mavaramu-nadu Yibura- 
10 himu-Saha Kutubuna-Mulu- 
tr ka-Voda(e)valu-garki Koyala- 
۲2 kothda hagfem nilipina sy4(s4)sana- 
۲5 karhbham 4ri Sri 5۲۲ [ | *] 
14 Sri | 0 *) Aditya-Chamdré=Vanija-gni(Jiia)-Ji- 
15 vah Sukr=Arka-putriv=api Rahu- 
16 Kétimnou(Kétu) yé te=pi khé= 
17 tah sakal=artha-sid[d*|him ku- 
18 ruvarh(rvvam)tu nityam sthira-ki- 
19 la-bhégarhnu(n) Sri ri Sri [ {1 *] 


Oo os chin 


Second face. 


20 Hajarati Khajaiyevarhda Mesanada- 
زد‎ Ali Manasaba Moali Vulugu Ajath 
22 Malika Yiburahimu-Saha 

23 Kutubuna-Maluka-Voda(e)yalu- 

garu Vija[ya*}nagaranan=umda-gi-‏ ود 
nu Ki(K6)yalakomda samastam=ai-‏ 25 
na navathkavadilumnu‏ 26 

27 laskarilutinu hasemumnu 

28 tupa(ajkilurinu bajenaparu- 

29 lumnu kiidi Piru-Miva- 

gari yimhtiki ۳۵۳۱ mitl-a(a)-‏ مد 

31 di Sayidu-Ali-Miyinu arh- 

32 pi sihebunu todi tepithsti- 

33 mi Ptru-Miyaikurhnu Sayidu- 

34 Ali-Miyakurinu nému yi- 

35 china bhasha tapammu adi-gaka 

36 tiruga-badi dévaral[val]ri 56 

37 pa-lonu kurchumdi mammu 

38 pilichi nénu Vijalya* }nagarana vom- 


۱ A superfluous anustdra before double nn is, in several cases, used in ۲۱6 

Other orthographical errors are also to be found in the record. Consonants are freely used in place of vowels : 
eg. codaya for odaya in ۱. 11, The necessary doubling of the consonants is in many instances omitted: 4.¢. tapanny 
for tappamu in |. 35. 
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39 da-ginu téduka-vastiri nammu- 

40 dunia ani dnatistiri athdduku 

41 nému dévaraku yichina prami- 

42 nikalu Viburabimu-Se(a)ha- 

43 Kutubana-Maluka-Vodale)ya- 

44 lané tappa mari Davulata-Kuli- 

45 ni-gani Subhinu-Kulini-gini 5a- 

40 yida-Khini Ayinana-Malukam- 

47 gani takkina-varini-gini ché-pati- 
48 tima a(ajyidham katinavainik =e- 
وه‎ llanu Kéyalakornda dajrva]- 

50 ja tirinavaru variki digu-ba- 

51 thtamu govu-brimhmani Vara- 

52 nasi-lénu chathpin=atitta doshina 
§3 bédumu yidi-gika miti-mi- 

34 da misath méchinavad=a(e)llinu tapi- 
که‎ na adi varakamta éashpal=iy—idi-gika 
56 tapira tama manamu chaluvadi- 

57 rulaku yichinavaralu yidi-gaka tama 
58 minamu gaduduluku yichinava- 

ru yidi-gika tapitima Koyali-‏ ود 

60 kormnda-lénu fiyvid[h*}amu ka- 

61 tinavarik=a(e)llinu yidi némamu 


Third jace. 
62 adi-gaka Turukalak=a/(e)llanu 
63 pathdini Makka-lénu charhpin=am- 
64 ta déshina podumu adi-gaka 
65 manalona yevamd-amininu hal 
66 taping Musiphu dna Vi 
67 mimu-Husaini champina 46- 
68 shana pédumu adi-gaka ma- 
69 naléna yavathd=atininu hara- 
ود‎ mukhorigi vicharala bé- 
71 yand vaniki yidi n¢mamu 
72 vani petiichenana véyavalenu 
73 adi-gika tapitima manisi 
74 punuka-lonu Sunuka-mavu(m)sam(sa)- 
75 munnu kaki-mavu(m)samunnu 
76 suranu vamdduka sévimstunnu 
a7 gadiden=ekki padu[va*jna-mokham=ai na- 
78 dachina doshina bodumu yidi 
ود‎ Koyilakotnda karukinalum- 
So onu hudarlurhonu killa-naya- 
81 kavidalumnnu laskarilumnnu 
82 tupakiluminonu kammarava- 
83 ruthonu vadlavirumont 
84 vuparvaruminnu gadekarllumnonu 
85 kavivaruthnu bajenaparlum- 
86 nnu sarvam=aina marr(r)damana- 





۱ This letter appears to have been written and erased, 


87 lumnnu matmnnevaru Pariku- 

88 ۳ Késani Navarem-Khi- 

89 nudu Mamdage Balavamtta- 

go ravu Maraka Kadambarivu 

gt Késani Tithmi-Nédu Nalako- 

o2 mda-manadu Saluvaravu Am- 

93 kamu Maliki-Nédu Govu Kadam- 
94 bariivu Bhilékaravu Kavula 

95 Timmmi-Nédu Dévaraju Vu- 

o6 darmdarivu baje mamnneva- 

to arhddaramunnu yékastu-‏ و 

lam=ai mi sanu(sam)rochini ۲۲86 yi-‏ زو 

china némamu yidi-gaka Mali-‏ وه 
ka Viburahimu-Sa Kutubuna-Ma-‏ 100 
tor luka-Voda(ejyalaku yevad =athnanu‏ 
haramukhérigi chésina ma pariva-‏ 102 
ramulini bisa tapina vani tega-‏ 103 

104 jiidavalenuy| || *[ 
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‘TRANSLATION 

Prosperity! The extent of Kaliyuga is four lakhs and thirty-two thousand years, 
Hail prosperity! In the victorious and prosperous Salivahana-Saka year 1472, the 
cyclic year Sidhirana, on Monday, the fifth (ffhi) of the bright half of Magha, 

the inscription (inscribed) pillar was set up by the retinue (of the village) of Koyala- 
konda to (register the underlaking given to) Viburahimu-Saha Kutubuna-Maluka- 
Vodeya (Ibrahim Qutb Shah). Great prosperity. 

Prosperity! The Sun, the Moon, Mars, Mercury, Jupiter, Venus, Saturn, Rahu, 
Kétu and any other (planets) that move about in the sky—may they always bring 
everlasting success in all undertakings. 

While Hajarti Khajayevanda Mesanada Ali Manasaba Moali Vulugu Ajam Malika 
Viburahimu-Saha Kutubuna-Maluka-Vodeya was residing at Vijayanagara, 

all the Nayakavadas, the army, the retinue, the artilery and the bandmen of Koyala- 
konda went in a group to the house of Piru-Miya and after a conversation among 
themselves sent Sayidu-Ali-Miya and had the Saheb brought (from Vtjayanagara) and 
declared (/o him) as follows “We will not break the promise that we have made to 
Piru-Miya and Sayidu-Ali-Miya ". 

Further, sitting in the master’s sofa, turning to us and addressing us, you (i ¢., the 
Saheb) said thus “ You brought me who was at Vijayanagara; shall I trust you 3 ۳ 
and the following are the oaths which we gave (you) our master :— 

(We swear) that if any of us, the arm-bearers that have entered the gates of 
Koéyalakonda, join hands with Daulata-Kuli, Subhanu-Kulli, Sayidakhint Ayinana- 
Maluka or any person other than Saha Kutubana-Maluak-Vodeya, they must be 
considered to be very low and they will incur the sin of having killed cows and 
Brahmans اه‎ ۰ 

Further, if any (among us) who wears a moustache on the face violates (this promise) 
his moustache is as good as the hair on the private parts of public women. If they 
still violate it they will be considered to have given their wives to low class people 
and if they still violate it they will be considered to have given their wives to 
asses. 

This is an oath (which applies) to all the arm-bearers of Koyalakonda. 

Further, the Muhammadans that violate this will incur the sin of killing pigs at 
Makka and if any one among us does not keep (fits promise) the oath of Mtesiipliu |?) 
will be on him and he will incur the sin of having killed Yimamu-Husain. 


Il 72-78. 


if 7-94. 
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These oaths apply to any one of us who entertains any treacherous ideas and he 
should be thrown into a frying pan. 

Further, those of us who violate ((his) will incur the sin of eating the flesh of dogs, 
crows and wine cooked in a man’s skull as they go to the west riding on a donkey. 

This is the oath given in writing, jointly and with a free will, by all the following 
people :— 
the Karaklins, officers, the Nayakavidas of the fort, the army, the artillery, the 
blacksmiths, the Oddas, the well diggers, the guards, the Advis, the bandmen, all 
males. feudatories, Parakurivu, Késini Navarem-Khinu, Mandage Balavantaravu, 
Maraka Kadambarivu, Késani Timmi-Nédu, Nalakonda-managu Saluvarivuo, 
Ankamu Maliki-Nedu, Govu Kadambaravu, Bhilokaravu, Kavula Timmi-Nédu, 
Devariju Vudangaravu and the Baje chiefs. 

Further, if any one does any (act of) treachery to Viburahimu-Saha Kutubana-Maluka- 
Vodeya or if he breaks the oath taken by our group he must be cut off.” 





APPENDIX B 
The Fort and other Monuments at Udgir 
By T. STREENIVAS 


The Fort, built in 1493 A.C., stands just behind or north of Udgir Town, the headquarters of 
the Taluq of that name in Bidar District. In former days it was considered one of the 
strongest forts in these parts and during the reign of the Mughal Emperor, Shah Jahn, 
it was besieged and captured by one of his Generals, Khan Daurdn, in 1046 A.H. (1636 A.C). 
This event is recorded in a finely preserved inscribed stone built into a wall, opposite the 
second Taluqdar’s quarters on the first floor of the Fort. It was also the scene of a great 
battle between the Nizam and the Marathas in A.C. 1760. But all those days of glory 
are past and the whole Fort, excepting a few portions here and there, is in utter ruins now. 

The plan of the Fort is a rough quadrilateral with greater length than breadth. The 
Fort, which faces the south, is about 590 feet broad while the length is about three times 
the breadth. There is a deep trench on the south while the sides and back have had a 
double ditch running round them. The rampart encircling the Fort is high and strongly 
built of stone with bastions at te angles and middle of the sides. The front possessed at 
least three lines of defences of varying heights one behind the other, with a high tower 
at either end. And strong barbicans defend the only entrance into the Fort which is apparently 
by a narrow bridge thrown across the trench on this side. 

Passing over the bridge we get into a small square, or rather court, where to our left, 
is the first gateway facing the east. Its huge wooden doors are studded with spikes as a 
protection against attacks by elephants. Passing through it we turn to our right and 
proceed a few yards when the passage, which runs under the storied front of the Fort, takes 
a curve to the left. There is a small open space here and a second gateway facing the 
east, Beyond this is the third and last gateway facing the same direction. We now turn 
to the right and proceed north and in a few minutes emerge into a large open space. It 
is indeed a pitiful sight we come upon. It is all ruin everywhere and buildings in every stage of 
decay meet our eyes. 

As we stand facing the north we find a broad walk in front with some buildings on 
either side. To our right is a small building, in fairly good condition, which is used as the 
Tahsildar’s office and another low one to the left of the walk, used as his record room. 
Next to it on the north is a small mosque, which is the only well-preserved, complete build- 
ing in the whole place. Opposite this is a cistern where a fountain had once played. 

Leaving the mosque we go towards the east and enter a big courtyard, at the southern 
end of which is an imposing terraced structure—Audience Hall in the palmy days of the Fort, 
perhaps, but it now serves as the Tahsildar's Court House. Crossing the courtyard, if we go 
slightly to north-east, we come to a high square tower the top of which is in ruins now. There is 
a high vault under the basement of the tower and passing through it we find low down 
on our right a fine square tank approached by two or three flights of steps. Tradition claims this 
as the retreat of a Hindu saint of old, called Udayagir Rishi, after whom, it is believed, the town 
and Fort have been named. 

Retracing our steps to the tower, we find a number of ruined buildings on the west. Among 
these there are two roofless structures facing each other with a courtyard between, in which some 
pillars are still standing. The one at the northern end was two-storied, more ornamental than the 
other and adorned with very delicate stucco work, some of which is still to be seen. There 
is a natrow flight of steps at each end of the building, which led to the first floor, There are two 
more similar buildings, also roofless, to the west of these. Each of these has a ۵ 
in front. They were probably the palaces of the ladies of the harem. 

We leave these now and return south passing the mosque, referred to above, on our 
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right. Near the inner opening of the passage into the Fort, a flight of steps leads us to 
a terrace or platform, where some open verandahs facing the north are utilised as the Taluqdar’s 
Court and office. Some tumbled down steps on the right take us to the top of the ruined western 
tower. A bronze gun of good workmanship, 7 feet long, is lving here. It has the open mouth of 
a tiger for its muzzle and the figure of a lion's head on the breech. 

Coming down to the terrace in front of the Taluqdar'’s Office we find some steps which 
lead us east by a zig-zag passage, surrounded by roofless buildings, to a small open hall 
with a room on the north. There is an opening on the eastern wall opposite this. We 
go east, turn north and by a narrow passage reach a small courtyard, with a cistern in 
the middle, On the west we find a verandah, a hall and a long room on its south, divided 
into two by an arch in the middle. This portion is just over the Tahsildar's office and 
serves as the Taluqdar’s quarters. The ceiling and parts of the wall have beautiful ornaments of 
stucco worked on them, but unfortunately they have been the victims of several, no doubt 
well-meant, limewashings and it is with an effort that we can trace the fine and delicate lines of 
the original design. The wall spaces on either side of the recess forming a balcony and in the 
adjacent room have been freely utilised by the architect for providing large and beautifully 
arched niches, divided into many big and small compartments. 

There is an arched opening in the stone wall on the east of these and it is on the wall to our 
left as we enter it, that the inscribed stone commemorating the capture of the Fort by Khan 
Dauran, referred to above, is built. The opening leads us to a broad terrace, on the 
east of which is a roofless structure, similar in plan to, but larger than, the Zenana palaces 
mentioned above. The cistern in front is missing here, There is a wall on the south which has 
a number of pigeon-holes in three rows. The terrace commands a good view of the northern 
portion of the Fort and is just over the Tahsildar’s court room. The buildings on the south of 
the terrace are in a hopeless mass of ruins. Picking our way cautiously over these it is possible, 
at the risk of tumbling down any moment into the unknown depths of a blocked up vault or 
cellar below, to get to the top of the ruined eastern tower to find another bronze gun and a small 
rusted iron one. 

Retracing our steps to the Taluqdar’s court, if we cross the terrace in front and go west, 
some steps take us down to the path behind the parapet of the rampart. At a short distance 
there is a small two-storied building with a balcony overlooking the west. The plastered walls here 
still bear some traces of painting on the inside. The building is so tiny and cosy and looks more 
like a dovecot and in its better days had perhaps been a favourite resort of the ladies. 

Of the various buildings in the Fort, as already stated, the small Mosque is in good condition 
and isin use. The Tahsildar’s office and record room are in a fair state of repair. The imposing 
edifice, now serving as the Tahsildar's Court house is really a big hall, هم‎ 6" long by 46’ 3” broad, 
with a verandah and three big open arches in front. To suit its present requirements the two 
side arches have been blocked up which makes the interior somewhat dark. It is a massive 
structure standing on a high basement and is just under the terrace referred to above. This and 
the buildings on the first floor, the Taluqdar’s Court and Office, are in pretty good condition, though 
they all lack good flooring, 

The verandah, hall and room used as the Taluqdar’s quarters may, on the whole, be said to be 
in a better condition. But they have put some corrugated iron sheets over the verandah which 
looks most incongruous, while the beam on which these rest are supported by ugly looking pillars, 
far from being in harmony with the surroundings. The baleony on the west is blocked up and 
lime-washed inside, but from outside it looks as if all sorts of rubbish had been stuffed into it. 
Two or three neat little windows in their place would look much better. The cheap small window 
inserted on the northern side of the balcony may with advantage be replaced by a better one. 

There are a number of remains of other buildings in the fort, among them being five Zenana 
palaces. There is not a bit of roof left on any of these, the plaster is all gone and so also the 
footing. Only the walls and pillars are there. 
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Inscriptions in the Fort 
‘There are a number of inscriptions in various parts of the Fort. Excepting a few which ۵ 
weathered badly they are well preserved. 
They are سس‎ 
(1) Tablet built into the wall opposite the Taluqdar’s quarters mentioned in para. I 
above, recording the capture of the Fort by Khan Daurin in ۵۵0 A.A. ; 
(2) Three short inscriptions over the arched opening in front of the Taluqdar’s quarters ; 
(3) On wall facing west near ۲۱ Mahall ; 
(4) On wall facing north near Andheri Mahall ; 
(5) On a stone kept in the Tahsildar’s record room ; 
(6) On wall facing north behind cistern opposite the Masjid ; 
(7) Three short inscriptions, on the front wall of Tahsildar’s Court house ; and 
(8) Carved on the bronze gun on top of the ruined western tower. 


Balaji Temple 
This is a temple in Udgir Town, named after its presiding deity. It is situated in a narrow 
lane running west from the road leading to the Fort. The entrance ts by a door on the south 
while the shrine itself faces the east. There is a hall in front of the shrine. 29° 6" square, with a 
high pial on the south, west, and north and a sort of hanging gallery above corresponding to it. 
A few steps from the hall take us to the pial in front of the shrine. The shrine is normally dark, 
the whole interior being lighted by a single window high up on the eastern wall, but for which the 
place would almost be light-tight. The temple is said to be a very important one and great 
antiquity is claimed for it. Tle original shrine is apparently old, but the hall and the other 
structures which are substantially built have been added, according to the priest and other 
worshippers, about a hundred years ago. 
Bigh-i-Husim 
Within about a mile to the south-west of the town is what is known as the Bagh-i-Musim, 
containing two structures. One large, called Bara Mahal! and the other small, called Chhota Mahall 
built by Nawab Husamulla Khan in to59 A.H. The former is a two-storied building raised high 
on a vaulted basement, with an octagonal cupola at the top commanding a good view on all sides. 
There are four short inseriptions high up on the wall facing the east on the floor above the 
basement and a shorter one on the basement wall on the east. There is a big well on the south- 
east. Chhota Mahall is a smaller building at a little distance on the south-east, also raised on 
a vaulted basement, with a well at the back The floor above is terraced and has a cistern. 
They are said to have originally stood in the middle of a beautiful garden of which only a few 
mango trees are now left. They have been placed under the Public Works Department, it is said, 
and are maintained in fairly good condition. There are two finely carved stone pillars lying under 
the vaults of Bara Mahall. 
۱ Other Buildings 
(a) There is a tank on the west of the Town and on a little mound to the west of it are a few 
buildings, the chief of which is known as Hazrat Pir Musa’s Dargah. It is in good condition. To 
the south-west of this are two more tombs, not so well cared for and a small mosque, not in 
nse ۰ d 
(6) About half of a mile tothe north. west from here, is a small temple called the Somnath Gud). 
From the style of the building it cannot be said to be old, but ۱۶ ts said that the original temple is 
submerged in a tank close by on the north. There if a small tank here, but it was full and 
it seems when the water goes down a little we could see the top of the temple clearly. Be that as 
it may, there is one attractive feature about this tank and that is its supply of water which flows 
into it from the mouth of a stone Nandi, from a perennial spring. It is said that within a radius 
of about 100 yards, one has simply to dig a yard or مد‎ deep to get at the spring water. There are 
two or three cisterns lower down receiving their supply trom this tank. 
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(c} A little to the north-east of Somnath Gudi is another small temple dedicated to Bhavani. 
It seems it was all covered up by jungle growth till about thirty years ago, when it was discovered 
by a Brahmachary named Gosai Hari Gir. There is also a perennial spring here. 

(d) There are a number of tombs at the foot of the mound on which the Travellers’ 
Bungalow stands. Some are enclosed within walls. They are said to be the tombs of the old 
Rulers of Udgir. ‘They are in a most deplorable state. 


Other Inscriptions 


Besides the inscriptions in the Fort mentioned above many more were found in and around 
the town. 
They are سر‎ 
(1) Five small ones in Bara Mahall, Bagh-i-Husam ; 
(2) On the Qandhar Gate in the town ; 
(3) In the Khwaja Dargah ; 
(4) On a Masjid near Begji's well ; 
(5) In Begyi's well ; 
(6) On a tomb near Khwaja Daya ; 
(7) Over Petah Gate ; 
(8) In Bara Sahib Baoli near Police Station opposite Town Gate ; 
(9) Ona tomb below Travellers’ Bungalow ; and 
(10) On a stone lying near the mortuary. 
The estampages of all the above mentioned inscriptions have been secured. Mr. Khwaja 
Muhammad Ahmad has deciphered and translated them. They are published as Appendix C. 


APPENDIX C 
Notes on Udgtr Inscriptions 
By KuwayjA MonammMep Auman, M.A. 


Our Director, Mr. Yazdani. had instructed me to copy the inscriptions of Udgir which I have 
done and I give below my readings and translations of them. These inscriptions cover a period 
of nearly three hundred years from 983 A.H. to ۲210 A.H. and generally represent Nasti‘ltg script. 
They also throw light on the history of the Fort and several other buildings at Udgir. I have 
studied the inscriptions as far as possible in their chronological order. 


I. INSCRIPTIONS ow A Bronze Gun, 


A bronze gun of very good workmanship is lying over the Chandni Burj, which is situated 
to the west of the entrance to the fort. The length of the gun is about seven feet and the 
bore is about nine inches. It is inscribed at two places. The inscriptions say that the gun was 
manufactured during the reign of Nizam Shah (of Ahmadnagar) by Muhammad ibn Husain 
Rimi, the manufacturer of the renowned Malik Maidin gun of Bijapur. My reading of the 
inscriptions is as follows :— 

TEXT 


ola aii asi! xy! )۱( 
572) بی حسیین‎ dose عمل اسناد‎ (F) 


TRANSLATION 
(xz) Abu'l Ghazi Nizam Shih. 
(2) Manufactured by Ustid Muhammad ibn Husain Rimi. 
II. INSCRIPTIONS ON AN ARCH IN THE HOUSE BUILT BY SAZAWAR-UL-MULE. 


The arch is built of red stone and above it inscriptions are set up which commemorate the 
occupation of the fort by the Nizam Shahi kings, One of these inscriptions bears the name of 
Murtuza® Nizgim Shah and the date 983 A.H. My reading of the inscription is as follows :-— 


Quer the right halj of the arch, 
TEXT 


eel cee eee eee Sly et 
از طفیل علي و آل علیست‎ 
TRANSLATION 


(1) On this arch is ...... Eternal 
(2) By the grace of ‘Ali and his descendants. 


Over the left half of the ۰ 
TEXT 


eee BELEN SBE TO esas (!)‏ دا ما کم 5 
)۳( شاه عالم is@‏ نظام تب سلطاني 


wp! (f°)‏ عمارت Re.‏ ز مرجان فرشا خانی 
سنه ٩۸۳‏ 


۱ See Conusen's ۱۳۵۵۷۲, pages 2-30 2 Murtuga reigned from 1565-86, 





30 
TRANSLATION 
(1) eee eee ee ee a ee ee ee pone te ee Ree sc a eRe eee PP eee 


(2) Shih ‘Alam Murtuza Nigam Shah ۰ 
(3) This building has been constructed by Marjan Farhad ۰ 


III. Inxscrretion ow ‘AppuLLAn Bro’s Toms. 

To the north of Khwajah Dargah there is a grave bearing an inscription dated ۵19 A.H. 1 
could not find any reference in history to ‘Abdullah Beg whose name is mentioned in the 
inscription. But from the text it appears that he was much oppressed and that he gave his life 
in the cause of religion. My reading of the inscription is given below :— 


nba 
ot? گدوشت از بپر‎ Lio هر که از‎ 
OL معمسور‎ ۳ sie ils 
يارب آن مظل‌وم در روز جزا‎ 


ee‏ شپادت بات عدد Au)‏ ببگ 
٩ aan‏ |۱۰ 
TRANSLATION‏ 
Whoever has died in the cause of religion, may his heavenly abode be glorious !‏ )1( 
Oh God, may this oppressed (man) be associated on the day of judgment‏ )2( 
with Husain, son of ‘Ali.‏ 


(3) When ‘Abdulla Beg was martyred, a voice from heaven said, ‘‘ May his grave 
be illuminated!" torg (A.H.) 


IV. INSCRIPTIONAL TABLET FIXED TO A WALL IN THE HOUSE OF SAZAWAR-UL-MULE. 

Just about a yard and a half to the north of the arch bearing inscription No. 11 is a tablet 
of hard green stone, containing an inscription in beautiful Nasfa‘lig characters. It commemorates 
the capture of the fort by ‘Umdat-ul-Mulk Khan Dauran, Nusrat Jang! on the 7th of Jumiadi IT, 
1046 A.H., and also the appointment of Mughal Khan,* son of Zain Khan’ to the Qil'adari 
of the fort, on the t4th of the same month. Both these facts have been mentioned by the 
author of Ma’asirul Umara and probably his source must have been this inscription, as on 
page 491, Vol. 111 of his book he claims to have noticed the inscription in the year 1188 A.H.* 
But the author seems to have gone wrong in giving the date of capture as Sth of Jiimadi I: 
1o46 ۴ 


سس __ 


اف 


1 For a detailed account of ‘Umdat-ul-Mulk Khan Dauran Nugrat Jang sce امه م۳‎ Umara (Bibl. Ind.), 
Vol L, page 749. 

© [bid., p. 490. 

4 Zain Khan, father of Mughal Khan, was the foster brother of Akbar. Idem. Vol, 2, page 362. 

۱ The following is an extract from the book :— 


راقم سطور را در abe‏ پانرده جلوس خافلن es‏ (شاه عالم اني) گزری بنبائلی قلعه مسطور ( قلعه اودگیر) 
افتاده مشاهده نمود که در دیوار ( عمارتی که اندرو قلعه واقع شده) بر سنگی gl‏ نتم قلعه و تفویض آن به مغل خاری 


کنده نصب کرد؛ اند اغلب که بغرمایش خان عذکور باشد * 
and Vol. 111, p. 490‏ هو fhid., Vol. I, p.‏ ۲ 
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On my first seeing the inscription I thought that as it records the completion of Fath Burj 
also, it might have originally belonged to the said Burj and afterwards removed to its present 
place. But from the extract given from the Ma'asiru! Umara it appears that even in ۵ 
A.H,, #.4., about two centuries back the tablet was where it is now. 

My reading of the inscription is as follows :— 


)1( در oye‏ حشرت سلیمان الزمانی صاحبقران ثافی شاه جپان 
(۳) پادشاه eile‏ خلد ache ab}‏ و ساطانه عمدة الملک خاندوران 
(۳) قلعه اودگیر را بفقب پرانیده معئوح Poe ey, sl‏ 
)4( کمتریی خانه زادای دراه plas‏ مغل gtd‏ زس ld‏ کوکه شد 
wl )۷(‏ برچ را در شپر ذر القعده سنه ۱۰۳۷ باتمام رسانید . 
Right corner of the top :—‏ 
یا رثیع 
Middle of the top :—‏ 
با نتم 
Left corner of the top :—‏ 
یا بدیع 
Middle of the right border :—‏ 
yal‏ 
Middle of the left border :—‏ 
& ملجری 
Right corner of the bottom :—‏ 
کنبه زین tell‏ 
Middle of the bottom :—‏ 
بانشدمام بابو خان 
سب Left corner of the bottom‏ 
کنده _ التاریم py‏ جمیدی ST)‏ سنه ۱۰۴۸ 


TRANSLATION 
t. During the reign of the Solomon of the age, second lord of the happy conjunction 
Shah Jahiin, 
2. the king, Crusader, may God perpetuate his kingdom and kingship, ‘Umadat-ul-Mulk 
Khan Dauran 
3-4. Bahidur, Nusrat Jang, on the seventh of the month Jumadi 1, year roq6 (A.H.) blew 
up the Fath Burj of the Udgir Fort and conquered it, and on the fourteenth 
5. of the same month and same year in pursuance of the order of the Lord of the world 
(One who is obeyed by the world) the Fort was entrusted 
6. to the humblest of the servants of the great court, Mughal Khan Zain Khiin Koka 
+. The bastion was completed in the month of Zu Oa‘dh 1047 A.H, 
Right corner of the top :— 
*O Sublime’ (one of the names of God), 
Middle of the top :— 
۰ )( Opener’. 
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Left corner of the top -— 
‘O Marvellous.’ 
Middle of the right border :— 
: )( 
Right corner of the botfom :— 
‘Written by Zain-ul-‘Abidin.’ 
Middle of the bottom :— 
‘Under the supervision of Babi Khan.’ 


Left bottom of the corner -— 
‘Inscribed by....on....month Jumadi IT, year 1048 (A.H.). 


V. BagH-1-HusiM INSCRIPTION. 

About half a mile to the south-west of the Travellers’ Bungalow, there are traces of an old 
garden which present a most pitiful sicht. There are two buildings in the Mughal style of archi- 
tecture known as the Chhota Mahall and Bara Mahall. Close to the Bara Mahall there is a 
water reservoir which has an inscription saying that the chronogram of the garden is ۲ BiagaA-t- 
Nan’. 

The Bara Mahall which is a double-storeyed building stands on a platform. The front wall of 
the first storey has four inscriptions in ۱۲۵۹/۲۰/۲۶ characters. Apparently these inscriptions do not 
seem to be parts of one and the same record and particularly the fourth containing the pedigree 
of Nizgim-ud-Din Khan seems to have no connection with others, yet it may be guessed that 
Nizgam-ud-din Khin is the father of Husam-ud-Din Khin, who laid out the garden and founded 
the buildings. This guess ts supported by the Ma'asirul Umara; but there the name of 
Husam-ud-Din Khin’s father is given as Nizam-ud-Din ‘Ali and not Nigam-ud-Din ۰ 

My reading of the inscriptions is as follows :— 


۲, On the reservoir. 
TEXT 


)1( بحساب جمل باغ نو یکپزار leks‏ 
(!) رنه هجري نبري می شود مطابق 
pyle ۱‏ همایون سفه بیست ویک 


TRANSLATION 
1. According to numerical calculation of the Abjad system Bagh-i-Naw gives one thousand 
and fifty-nine 
2. from the date of the Prophet’s migration (to Mecca), which corresponds with the 
3. twenty-first year of the auspicious reign. 


On the Baya Mahall. 
I 
TEXT 


ade )۱(‏ اناد تي yl OS‏ توكلي 
(r)‏ و بالخمس اماب dla)‏ توسلی 


dil, Spall dere )۲(‏ بعده 


)*( و فاطمة الزش [: ۲ icp‏ علي 
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TRANSLATION 
T resign all matters unto God, 
And approach him through the five celebrated Lords, 
The Prophet Muhammad, his two sons, 
_ Fatima, and the chosen ‘Ali. 


ae he ob oe 
ee ee de 


11 

TEXT 

ماحب قران ثانی 
(۱) در ks‏ شه آفاق ei‏ 
els )۲(‏ امی ر امان شاة جهان 
ob )(‏ کینی ز سصاب نضلش 
(۳) تا ابد تازه تر از ph‏ جنان 


TRANSLATION 
1. During the reign of the conqueror of the world, 
2. The maintainer of peace and tranquillity, Shihjahan, 
3. May the world by the rain of his bounty 
4. Be in fresher bloom than the gardens of the Paradise. 
111 
TEXT 
ساخت باغی بفر ح بخشيی خاد‎ )۱( 
خی‎ wan ee قیضی‎ be (F) 
تاریم وی از هاتف غیب‎ ore (M) 
نو امده در گوش رون‎ el )( 
TRANSLATION 
I. The garden, which is refreshing like the Paradise, was laid out 
g. By the incarnation of generosity, Husam-ud-Din Khin 
3. For its chronogram a voice from Heaven 
.و‎ Said ۰ Bagh-i-Nau’. 
ry 
TEXT 


ee ad cil Ul) 
علی آمف خان‎ well فغیاث‎ onl )۲( 
ملا ابی بدیع الزمان اس‎ UT ابی‎ )۲( 
بدر الدیی حسی القزویفی نور اللّه مضجعم‎ )۳( 





TRANSLATION 
1. Son of Nizam-ud-Din Khan, 
2, son of Ghiyas-ud-Din ‘Ali Asaf Khan,’ 
3. son of Agha Mulla, son of Badi‘-uz-Zamin, son of 
4. Badr-ud-Din Hasan of Qazwin, may God Hluminate their resting place. 





۱ Por further information see Ma’ astern! (mara, Vol. I, page go. 


34 


Vi. Inscription on A Mosgue NEAR THE DARGAH OF SYED CHinp ۰ 


The inscriptional tablet is fixed in the middle wall of the Mosque. I have deciphered the 
inscription as follows :-— 


Text 
بدور ثانی ماه قسسافی‎ )( ۰ 


Set)‏ سس pet‏ نعنت له 


| a wir” } ed ast ۳ 
3} رقم‎ pat او‎ a cm (®) 


۱ ۰ ۳۴ 
۰ 


TRANSLATION 
During the reign of the Second Lord of the happy conjunction (Shahjahan), 
Whose eulogy cannot be expressed in words. 
Through the endeavours of Ni‘mat-ul-lah the construction 
Of the Mosque was completed by Divine help. 
Hashim wrote its chronogram. 
This auspicious Mosque is for worship, year 1064 A.H. 


دوب چا ب 5 


VII. INSCRIPTION ON THE WESTERN WALL OF THE ANDHERI MAHALL. 


This inscription is not im sifu. ۲ am told that this as well as another inscription which is 
now in the First Taluqdar’s house at Bidar, originally belonged to the Bagh-i-Husim. First, 
they were removed to the Udgir fort and afterwards one of them was removed to Bidar and the 
other was fixed in the western wall of the Andheri Mahall. The inscriptions contain the well-known 
lines of Nami (Muhammad Ma'‘siim of Bhakkar) one of the Court-poets of Akbar. ‘The lines are 
inscribed at Mandu and other places. My reading of the inscription is given below :— 


Udgir Record. 
TEXT 
کردیی تمام عمر را مصررف آب و گل‎ oly 
له شاید پندمی عاحبدلی در وی کند منرل‎ 


TRANSLATION 
1. The whole of life may well be spent over handling clay and water 
z. Inthe hope that perchance the godly person may stay here for a while. 


Bidar Record. 
TEXT 
ساخنم اي خانه را که درستی مفزل کند‎ 
عمر خود کی صرف آب و گل کند‎ SRE ورنه‎ 


TRANSLATION 


t. I have constructed this house so that some friend may dwell tn it: 
2. Otherwise a wise man would never waste his life in (handling) bricks and mud, 
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VIIIL تون‎ INscrrerion on THE ANDHERI MAHALL. 
According to the information obtained locally this inscription belongs to 0 Khin’s 
palace. It is somewhat incomplete and may have formed part of some other inscription. My 


reading of it is given below — 
TEXT 


wie ایری خسن‎ sub Bais 


TRANSLATION 
1. Son of Dost Beg. 
2. This auspicious house was constructed. 


IX. Isscerption aT Tamtstpar’s Court. 

This inscription, as it says, originally belonged to Hitim Khan's Palace. But now it 5 
fixed over the facade of Taihsildar’s court which was formerly called the Farragh Khana It 
records the appointment of Hatim Khan to the Qil‘adarship of the [/dgir fort, during the reign of 
Aurangzeb and also the construction of a palace by him. My reading is as follows :— 


یافت در عپد شاد pe ple‏ 
تلعه داری قلعه اردگیر 


pee پر ۷ اعتقاد داشت‎ as 


ار Lie‏ الاف اربع pen‏ 
۱۳۴ 
گرد ur!‏ = ۵ لکش as‏ 


TRANSLATION 
During the reign of Emperor ‘Alamgir (Aurangzeb) he (Hitim Khan) got 
the Qil'adarship of the fort of Udgir. 
The humblest of his (Aurangzeb’s) slaves, Hatim Khan, 
whose heart is full of loyalty ; 
in the year one thousand, four and ninety 
he built this beautiful palace. 1۵94 A.H. 
Inscribed by Mir Muhammad ‘Arif. 


eon oe 


X. INSCRIPTION ON THE PETAH GATE. 

Petah Gate bears an inscription in ordinary Nasta‘lfy characters. It records the construction 
of the gate in 1102, during the Qiltadirship of Qisim Khan in ۲۶۵2 A.H. My reading of the 
inscription is as follows :— 

TEXT 
هو المعز‎ 
شهر , بیع ااول سفه یکپزار و یلصد ر ده هچری در قلعهد اریي‎ tas ae (1) 
coils المعالي احذداث‎ pl pe acai خاري‎ a خان عالیشای‎ (F) 


——_=— ,- 
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TRANSLATION 
He is the bestower of honowr. 
1. On the first of the month of Rabi' I in the year one thousand one bundred and ten 
Hijri during the Qil‘adari 
2. of the exalted Khan Osim Khan under the supervision of Mir Abul Ma‘ali this 
(building) was constructed. 


XI. INSCRIPTION ON A TOME IN THE KAWAJAH DARGAH. 


This inscription represents an inferior type of Nas#a‘liy script and the style of composition 
is also poor. According to the chronogram it belongs to 1106 A.H. My reading of the inscription 
is given below :— 


(۱) ثاریم وفات بر آمد از دل جاني 
(۲) مقبول ot:‏ کال ملف‌اني 
() بتاريم هقدهم ماه ربیع الشانی 
)*( اخلاص gle‏ تصفه از فاتحه خوانی 


TRANSLATION 


‘The chronogram came from the loving heart, 

‘Kamal Multani has been blessed by God" (rro6 A.H.). 
(As he died) on the 17th Rabi‘ 1۰ 

Bless him by reciting /£Alas (chapter of the Qur'an). 


Pee A 


XII. Inscrrptions on BeGjiI's Mosoue AND WELL. 


Outside the citadel about forty yards from the Qandhar gate are situated a small mosque, 
and a well named after one Begji. They seem to have been built almost simultaneously, as the 
inscriptions on them bear the dates 1151 and 1152 A.H. Most probably 1151 is the date of the 
laying of their foundations and 1152 of their completion. The founder was modest enough to omit 
his name in the inscriptions. Formerly they must have been parts of one and the same pre- 
mises, but now a public road separates them. The following is my reading of them :— 


Over the Mosque. 
۱۱٩۱ مسجد[ کبیت العتیق‎ 


حبذ! بیت di‏ عالي Lite‏ کعبه آسا سجده اه خاص و عام 


8 
سال تعمیرش pai‏ پرسیدم ز عقل oe‏ ای مد بود gil Ad‏ 


TRANSLATION 


. This Mosque is like the Old Abode (the sanctuary of Mecca), 1151 A.H. 
2. How excellent is this abode of God, so exalted and like the sanctuary of Mecca 
the place of adoration for every one. 
3. When I inquired of Wisdom about its chronogram, it said, ‘This mosque is for the 
good of public ۰ 
1152 (A.H.). 





od 


Over the western wall of the weil. 
TEXT 
یا له یا علی‎ aoe & (1) 
۷ انا‎ el تال‎ )۳( 
اعطیناك اللوثر‎ )۳( 


I lor ۱۱ ۱ 
fae a (Fy 
قاسم کوثر آمد.‎ be; امام‎ (2) 
۷ 


© Muhammad; O God, O ‘Ali 

He (God) said unto you “ We have bestowed upon 

thee Kausar (river of Paradise).” 

۲1591 (A.H.). 1152 (A.H.). 

The lord of the time, the distributor of the holy water. 


yee px 


XIII. INSCRIPTIONAL TABLET LYING NEAR THE DIVISIONAL. Orricer's CourT. 


An inscriptional tablet of dark green stone is lying in the open near the Divisional Officer's 
court. I have requested him to get it removed to some safe place and I hope by this time it 
has been done, The inscription records the construction of a cistern by one Husaimullah Khan in 
1163 A.H. and represents a fairly good type of Nasfa‘lty script. My reading of the inscription is 
given below :-— 


TEXT 
نام نامیش لطف علی‎ a] خای‎ al بح جود ر نیض حسام‎ (I) 
slike ساخت حوفی بس رسیع و باعقا مینماید جر جام‎ )۲( 


(۳) گوی مفي برد eye‏ ز امثال خود شد ازآن رو نام ار کوثر قلی 
rsa oy )۳(‏ شا -S ye‏ کرد L__iaf , ait.»‏ باواژ جلی 
)0( پنم عدد از پنجتی گیسر وبگو باني کسوثر قلی لطف علي 


۱ ۳ 
TRANSLATION 

1. The ocean of generosity and magnanimity, Husamullah Khan whose renowned name 
is Lutf ۰ 

He built this cistern which is spacious and pure and looks like a polished cup. 

As he has surpassed his contemporaries hence he is styled Raujar Qnali. 

When Raza sought for its chronogram, the Inspirer spoke loudly, 

“Take away the numerical value of the initials of Five Holy Persons (Prophet, 
Fatima, ‘Ali, Hasan and Husain) and say, “the builder is Kausar Quli Lutf ‘Ali 
1163 A.H.” 


vb yp 


XIV. IsscrIPTIon OVER THE QANDHAR GATE. 
his inscription is in ordinary وتا قلعم‎ characters and it records the construction of a gate- 
way in 1215 A.H. by Sazawar-ul-Mulk. 
TEXT 
رراق معبم و دروازه ز اطمیدان‎ oe ۷ 1 ی خا فا‎ = Ls 


Irto 
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TRANSLATION 
1. By order of the exalted and peerless Nawab, Sazfiwar-ul-Mulk, who is held in esteem 
by the whole world, 
2. Hasan Khan, one of the Mughals, laid foundation of the balcony and the gateway at 
his ease. 
3. When it was completed Waz‘a (poetic name) composed the chronogram, 
“The new road is worthy of being traversed by kings.” 
1210 (A.H.). 


XV. INSCRIPTION ON A TOMB CLOSE TO THE TRAVELLERS’ BUNGALOW. 


The inscriptional tablet is worn out in some places hence the latter portion of the inscrip- 
tion is not legible. The reading of the date ts also a little doubtful. 
TEXT 
هو البافي‎ 
آرام که محمد حسري خان‎ whee) و‎ ake aly yl me old, (1) 
we ولد محمد خلیل خان مرحوم قزریفی فردوس‎ )۳( 
Iris 

gle gy le (7)‏ شپر ,بیع الثانی سنه هچري 
ار 


TRANSLATION 
He is everlasting. 
(rt) The deceased resting in Paradise, Muhammad Hasan Khan, 
(2) son of Muhammad Khalil Khin of Qazwin (may his soul rest in peace !), 
(3) died on the first of Rabi‘ IT, r219 A.H. 
(4-6) ccc مج مه مرج وب‎ ‘aici ی هه همع بو‎ ae erate ss با یه‎ eae ernst YS eeae 
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APPENDIX D 
Punch-marked Coins in the Cabinet of the Hyderabad Museum 
By 1۰ STREENIVAS 


A large number of silver ‘Punch-marked’ Coins or Puranas or Kiirshapanas, as they are 
variously called, were received some time ago, as Treasure Trove, from Karimnagar District, 
for the Cabinet of the Hyderabad Museum. These Punch-marked coins are, as has been 
proved beyond reasonable doubt by Professor D. R. Bhandarkar’, the oldest indigenous 
coins of India, dating from about the Second Millenium before Christ. They bear no date 
and no legend, nor any names of Kings, but have only a number of symbols punched on 
their faces; one face, the obverse, generally having more symbols than the other—the reverse. 
It will be noticed from the list of the coins given below that only in very few cases the 
symbols on the reverse could be made out, as most of them are too much worn. It ts 
probable that these coins had originally only some symbol (or symbols?) punched by the 
State or other authority which issued the coins and that the many symbols on the face now 
taken as the obverse came to be punched at a much later date and hence the reason for 
their comparatively better condition. The symbols represent human figures, animals, cobras, 
fish, peacocks, trees, structures, Chaityas, stupas or mountains, rivers, etc, These apparently 
having been punched at different times often overlap each other and rarely do we come 
across a symbol in its entirety. 

In shape the coins are both rectangular and circular. The accepted theory regarding 
the method of their manufacture is that silver was first hammered into sheets which were cut 
into strips roughly divided into short lengths according to the required weight and then 
finally adjusted by clipping the corners. When the artisans or mechanics who fashioned 
these coins got more used to this work they must have been able to cut the strips into 
lengths of exactly the required weight, obviating the necessity of adjustment by clipping and 
after further experience and practice they turned out the circular coins. Though the circular 
coins must have been a later invention, which, however, cannot be positively asserted, we 
find many of these as much worn as some of the rectangular ones. Thus we have small, 
thick and dumpy rectangular coins with one or more of the corners clipped and some 
unclipped, then a little larger but thinner rectangular coins clipped and unclipped and lastly 
the circular ones. The coins here catalogued have therefore been divided into five classes :— 

Class A. Rectangular, small, thick and clipped, 
Do. B. do. slightly larger and clipped, 
Do. C. do, small, thick but unclipped, 
Do. D. do. slightly larger but unclipped, and 

The symbols on the obverse of the coins in all these classes are in a better condition 
than the symbols on the reverse. Only portions of symbols could be identified and that too 
with great difficulty. The tables given below show the number of times the symbols are 
found on the coins in each of the five classes, Symbols of a doubtful nature have not been 
included here. 

Crass A. 11۵8 Comms 


Obverse 
۲, Stupa, Chaitya, hut or varieties of these .. ay ~ = 79 
2, Solar Wheel or its varieties ۳1 ۲ hd om ۹ a7 
3. Taurines between broad arrows round sphere nC Wy 3 «8 


ee‏ — ی 





1 Bis Carmichael! Lectures, ۰ 


Se" eS 


LW ak le We 
ss (op Ff Ce 


P'S Ain ew Bip 


He eH eH eH HH 
dite le atl ار‎ 


ho oH 
۲ BS, oS 


Li 
Lal 





Caduceus ۰ = ae ۰ “a 
Tree in railing a “+ رخ‎ 
Goat browsing on vine a 
Square with four compartments some with Taurines ana lamps in them 
Elephant to right : ۳ 
Taurine in oval and broad arrow round sphere 
Bull to right with Taurine in front “i 
Two women and a man 
Six petalled flower .. 
Bull to right with fish on rump .. 
Broad arrow and fish* round sphere - 
Thyrsos between poles and semi-circular objects - 
Human figure repeated three times ۰۰ 
Animal to right with peculiar ears 

Reverse 
Taxila symbol 
Triskelis revolving right 
Stupa in incuse 
Caduceus in incuse = 
Four Taurines round sphere... on a 

Crass B. 139 5 

Obverse 
Solar wheel or its varieties + ae 
Taurines between broad arrows round sphere 
Bull to right with or without Taurine in front 
Taurine in oval and broad arrow round sphere 
Stupa and Crescent th es 
Receptacle of food for birds 
Caduceus . 
Tree and its varieties = F 
Stupa, Chaitya, hut or varieties of these 
Fish in pond or alone es ۳ és 
Elephant 1 
Taurine round sphere : na 4: i 
Broad arrows and ovals round 7 
Cobra hooded-left 
Turtle .. : 
Tree in railing with تا‎ On either side . 
Bow and arrow with Taurine below es as ۹ 
Stupa with lamp in chambers 
Wells in garden 
Stupa like symbol with Taurine | at t the appeal acing از‎ 
Reliquary surrounded by ۵ és 
Human figure with three dots above eer three Gites 
Square figure of four compartments ۳ 


1 Not in Theobald's lists, ۴ hid, 


al 


HH HH ۳۸ 5 WH له نبا نا نا‎ ee oO 


تیا لیا = سا نس 


124 


HR ۲ ۵ هي‎ SS 


+ 
~ HHH HH eR He SE AN OC 





$Y pH 


بب چ بپ جچ پا ی 


x = = = &‏ 
بٍ دا دبا چ 


— سا‎ 
om tn 


& Wh 4 
ar ۱ ee 


۳ دب یب چ a i‏ 


pe‏ يپ ج ماج حدم ص 


ب مع SS‏ 
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Reverse 
Taxila symbol 
Stupa and Crescent in incuse 
Small Solar Wheel 
Caduceus in incuse 
Peacock on Chaitya ‘ or 
Rectangular marks divided into conipertnents 
Three arched stupa, Chaitya or ۲ 


Square with a diagonal cross and a dot in each anak so formed 


Crass C. 50 Corms 
Obverse 
Solar Wheel and its varieties .. 
Taurine and broad arrow round sphere 
Caduceus ai 
Stupa and Crescent 
Tree and its varieties 
Bull to ۴ 
Reliquary surrounded by Nautines 
Stupa with lamp in chamber AE 
Fish با‎ me es - 


Reverse 
Taxila symbol 
Triskelis . : 
Stupa and سم‎ in incuse 
Small Caduceus in incuse 


Crass D. 37 Corns 
Obverse 


Solar wheel and its varieties 

Taurines between broad arrows round share: 
Bull to right with Taurine in front 

Stupa and Crescent 

Tree and its varieties 

Bull to right ۳ zs 
Taurine in oval and broad arrow face sphere 
Elephant to right 

Elephant ? 

Chaitya or Stupa 

Dog on Chaitya 

Caduceus ue 

Taurines round sphere 

Fish in incuse . 

Three human figures. . = 

Broad arrow and oval round sphere 


Reverse 
Taxila symbol a 
Stupa and Crescent .. 
Square divided into four RE 
Small solar wheel .. ¥s 


feed ee we ee Ga a abe 


pt 


HHH He oe 


SS = be‏ سا 


MH نبا ه‎ 
Ht oO 


+ eH eH HH ew HH HH یبا با‎ SS یبد‎ 


4) 


Crass E. 84 Corns 


Obverse 
t. Solar Wheel or its varieties i. 64 
2. Taurines between broad arrows round sphere 31 
3. Caduceus ۱ 14 
4. Taurine in oval and وت‎ arrow ‘ead sphere It 
5. Bull to right with fish on rump and another in front or Taurine i in front 8 
6. Elephant to right (on Coin No, 26 two elephants are visible) 6 
7. Taurines round sphere 3 
8. Stupa and Crescent 3 
.زا‎ Hare in Crescent 1 
ro. Crescent on pillar between two Taurines 1 
tr. ۰1۳۳۵ 10۱ railing with a Taurine on either side : 1 
12. Triskelis . = he oe I 
13. Fish ef. 53(36) but tail to right 3 
14. Cobra I 
15. Receptacle of food ici مد و‎ more Mauirines than i 11 5688 . 1 
16, Dog ۶ + with Taurines in incuse . a es ne = 1 
17. Fish in tank 6 oe s 1 
Reverse 
1, Taxila symbol = as رد‎ “ “ie I 
2. Solar Wheel aa a are ze “ir as I 
3. Tree or twig I 
4. Caduceus تیم‎ 1 


Tt will be clear from the above tables that the symbols on the reverse of these coins are 
very much worn and that only a few here and there could be identified. Could it be that 
the Puranas when first issued had only one of its faces, what we now call the Aeverse, punch- 
ed with a symbol and that our present Obverse came to be stamped with the various symbols 
now found on them only long afterwards? Had such been really the case then the compara- 
tively better condition of the obverse symbols will stand explained. 

Further, it will be noticed that the solar wheel, or one of its varieties, is the most 
favoured symbol on the obverse. While the Taxila symbol ts seen only on the reverse. 
Taurines aud Broad Arrows round sphere comes next to the Solar wheel in almost all the 
five classes, though in Class A, stupa or its varieties stand first. A few of the symbols 
in our present Catalogue are not found in Theobald’s lists. They are (1) Broad arrow and 
Fish round Sphere No. 15 Class A, (2) Stupa like symbol with a Taurine at the top Cusps 
facing downwards No, 113 Class B and (3) Dog with Taurines in incuse, No. 74 Class E. 

The accepted weight of a Karshapana® or Punch-marked Coin is ود‎ grains or to be more 
accurate 58°36 grains. Now the average weight of the Coins in the five classes dealt with 


here comes to :— 


Class A 47°0 Grains 
» 3 45°0 و‎ 
, & 47*0 ۰ 
ay a aie ae 
Sete cea تا‎ Ges 


a سس‎ 7 


۱ Not in Theobald's lists. 
۶ For ap exhaustive treatment of the subject the reader is referred to the scholarly Carmichael Lectures, 
i921, of Prof. D. KR. Bhandarkar. 
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aking 46 grains as the average of all the five classes, they show a loss of about 12 
grains. If we bear in mind that these coins were hardened with copper alloy, the average loss per 
century may be put as 14 grains. That is to say these coins must have been in circulation 
(if it was uninterrupted) for a period of about 8 centuries—and as the Puranas are believed 
to have been still in circulation about 150 A.C.—from about 650 B.C. 

Two broken bits, one each of the rectangular (thin) and circular Puranas, were kindly 
analysed by Mr. D. N. Mutyala, Senior Chemist, Govt. Laboratory, who reported as under :— 
1۲, Rectangular bit .. 96°35 grams—Silver 

23°65 ., Copper 








10000 
2, Circular bit .. os 51°59. a Silver 
4841 , Copper 
I00*00 
PURANAS 
(Punch Marked Coins) 


SILVER 
A—Rectangular, thick and clipped 








SYMBOLS * 
Serial No. | Weight* = 3 —- 
Obverse Reverse | 





| 
1 | 52.0 Gr. Solar Wheel ? ie .. | Taxila Symbol 
۱ Taurines between 
Broad arrows-29( 94)? 
| Three chambered Hut 
(Theobald )-23(50) 
2 | 50.0 , | Solar Wheel, 4 .. | Some Faint Mark 
Tree in railing, ۱ ۱ 
Taurines between broad arrows, | 
Animal (Dog ?) 





3 | 47.0 ,, | Elephant to right, va .. | Faint Mark 
stupa ? ۱ 
Broad arrow & Taurines 
4 | 49.0 ,, | Three figures-34(1) and others an | Do. Plate XVI (1) 





5 | 44.0 ,, | Solar Wheel, ie ne 0 
۱ Caduceus, square with four compart- 
ments containing two Taurines and 


two lamps ?-181(166) 


6 | 53.0 ,, | Solar Wheel me .» | Faint Marks 
| Stupa and others | 


= 


1 Fractions below half of a grain are not taken into account; half of a grain and above are taken as one grain, 

= These vary rarely, if at all, are full. ۳ 

1 The Nos. outside the brackets are from Theobald's Revised List, /.4.5.8., 1901. Those within are the 
Nos. on Plates VITI to XI, f-A.5.8., 1890, 





r) 
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PURANAS—centd. 


SYMBOLS 


Serial No,.| Weight. -—@£- سپ سس‎ 


Obverse Reverse 


50.0 Gr. | Satay Wheel, Le oF Faint Mark 
Taurine and Broad arrows, 
Goat browsing on a vine-224(221) 


50.0 و‎ ‘Solar Wheel ? ۷۳ is Do. 
Tree in railing 
Taurine and Broad arrows 


Solar Wheel superimposed by Caduceus | Taxila Symbol ۶‏ | ,, موه 
Taurine and Broad arrows and others‏ 

10 | 46.0 و‎ | Solar Wheel, . | Faint Marks 

| Taurine and Broad سا‎ "Caduceus 


Stupa 


Three figures-roo(z2) repeated three | Faint Mark Plate XVI (2) 
times, 


Elephant to right, 
Tree 


Ir | 47.0 بر‎ 





Solar Wheel, “al — Plate XVI (3) 
Taurine and Broad arrows, ‘Caduceus, 
Stupa, Goat browsing on a vine-224(221) 


و 47-0 


47.0 مر‎ | Solar Wheel, . | Faint Marks Plate XVI (4) 
Tree in railing with a Taurine on either 
side-245(222), 
Caduceus 
47.0 ,, | Solar Wheel, Do. 


سس سس تسس 2( 


Tree in railing with a Taurine on either” 
| side-245(222) 
Goat browsing on a vine-224(221) 


| 49.0 5, noe Wheel .. ee ee — Plate XVI (5) 
| \< Six petalled flower, 
Humped bull to right with fish over | 
rump-184(17), ۱ 
Broad arrows and fish round sphere 


45-0 5: Solar Wheel, a Pa — 
Square with four compartments- 
181(166), 


Taurine in oval and 
Broad arrows 


| 47-0 بو‎ | Goat? (Deer) 

| browsing on a vine-224(221), 
Stupa, Taurine and 
Broad arrow 


. | Faint Marks Plate XVI (6) 


= 


48.0 ,, | Solar Wheel, + i. Do. 
Stupa, Taurine and 
| Broad arrow and others 








PURANAS—contd. 





SYMBOLS 
Serial No. Weight |- = 
Obverse Reverse 





همم ارات 


Gr. | Solar Wheel, ۰ ce — Plate XVI (7)‏ 44.0 | و1 
Taurine and Broad arrow.‏ 
Tree, Stupa of six chambers with lamps‏ 

in each-24(45) 


20 | 49.0 ,, | Solar Wheel, Square with compartments, a 
Caduceus, Tree? 

Solar Wheel, Taurine and .. | Faint Marks 
Broad arrow 

Thyrsos between poles ? 

68)89( 


Solar Wheel, Taurine and .. | raxila Symbol 
Broad arrow and others 


21 46.0 4, 


22 | 47-0 1 


Solar Wheel, Stupa, .. | Taxila Symbol superimposed by 
Bull to right with another. 

Taurine in front, 

Tree? ۱ 


Solar Wheel ۰ = ۳ 7 
Elephant to right, 
Taurine and broad arrow and others 


47.0 


Two women and a man-34 (1) = سب‎ Plate XVI (8) 


49-0 وم‎ | 
Tree? 





48.0 ., | Solar Wheel, Taurine and Broad arrow, — 
Caduceus, Tree in tailing with Taurine 

on either side 
48.0 Solar Wheel, Stupa, .. | Faint Marks 


Taurine and Broad arrow and others 


Solar Wheel, بت‎ .. | Faint stupa in incuse ? 
Stupa and others 


50.0 ., 





47.0 بو‎ | Solar Wheel, Stupa, .. | Faint Marks 
Fish, Taurine and Broad arrow, Hare 
111 Crescent (?)-41(21) 


مت 


| 
480 بمب‎ | Stupa, Two fish, . > | Do. 
Taurine and Broad arrow 
| 47.0 4, | Solar Wheel, Flower with six petals, | Faint Mark 
۱ Bull to right with fish ? 
Caduceus ? 





51.0 ,, | Solar Wheel, Taurine and Broad arrow, | Taxila Symbol 
Stupa and others 


49.0 ,, | Solar Wheel, Taurine and Broad arrow, Do. 
Standing figure, 
Stupa 
47.0 , | Solar Wheel, .. .. | Small Caduceus in incuse 


Taurine & Broad arrow aiid others 











46 
PURANAS—contd. 


Nee eee eee eee cece cnr = 
ee EEN OEE 


Serial No. 


35 


36 


37 


38 


49 


40 


I 


42 


43 


45 


46 


47 


48 


Weight 


48.0 Gr. 


46.0 


50.0 


49.0 


49.0 


50.0 


| 46.0 


46.0 


47-0 


47-0 


rt 








Solar Wheel, Taurine and 


SYMBOLS 





Obverse Reverse 








Solar Wheel, Taurine and Broad arrow, 
Caduceus, 

Tree in railing with a Taurine on either | 
side-245(222) | 


Caduceus, : 
Flower (small) six petals, 
Fish 


Solar Wheel, 
Caduceus, 
Stupa, Taurine and Broad arrow 


. | Faint Mark 





Solar Wheel, | Faint Mark: Triskeles 2 


Taurine and Broad arrow and others 


Solar Wheel-205 (143) ۳۹ اب‎ —— 


| Stupa, Taurine and 


Broad arrow 


Solar Wheel, Taurine and.. .. | Faint mark 
Broad arrow and others 


Solar Wheel, +» | Faint marks 
Square with four compartments and 
some mark in each and others 


Solar Wheel, دك‎ -. | Faint mark 
Stupa and others 


Solar Wheel, Taurine and -» | Taxila Symbol 
Broad arrow, Bull to right with Tau- 
rine in front ? 


Triskeles and other faint marks 
| Broad arrow, 
Caduceus 
Solar Wheel, ۳ -+ | Faint mark 


Stupa and others 


Solar Wheel, Taurine and .. | Four Taurines round a sphere 


Broad arrow and others Plate XVI-9 63(99) 
Solar Wheel, .. .. | Faint mark 

Taurine and Broad arrow and others 

Solar Wheel, Tree? re ۳ —— 


One Broad arrow visible 


Solar Wheel, Thyrsos between two | Faint mark Plate XVI )10( 
poles and semi-circular objects at the | 
ends-68(89), in incuse 





Serial No. 


Weight 


47 


ry, 


PURANAS—conid. 


— 


SYMBOLS 





Obverse 


Reverse 


40 


SI 


S2 


53 


53 


55 


56 


a7 


59 


61 


0۳2 





48.0 


45.0 


45.0 


30.0 


| 47-0 


460 


48 0 


51.0 


48.0 


47.0 


46.0 


Gr. 


Solar Wheel, 


Broad arrow and Taurine i in oval ? 


and others 


Solar Wheel, Taurine and 
Broad arrow and others 


Solar Wheel, Taurine and 
Broad arrow, 


.. | Faint marks 


Head of an animal visible (dog ?) 


Solar Wheel, Taurine and 
Broad arrow, 
Stupa and others 


Solar Wheel, Taurine and 
Broad arrow, 
Caduceus and others 


Solar Wheel, Stupa 
and others 


Stupa, Taurine and 
Broad arrow and others 


Solar Wheel, Stupa, 


Solar Wheel, Taurine and 
Broad arrow, 

Bull to right and others 
Solar Wheel, 

Tree, Caduceus 

and others 


Solar Wheel, Taurine and 


| Broad arrow, 
| Stupa and others 


| Solar Wheel, Broad arrow ? 


Caduceus, Animal to right ? 


Solar Wheel, 
Caduceus, and others 


Solar Wheel, Taurine and 
Broad arrow and others 


Solar Wheel, 
Caduceus and others 


Solar Wheel, 


Faint mark 


Faint mark 


Do. 


Animal to right with peculiar ears- 44(27) | 


Faint mark 
Plate XVI (11) 


, | Faint mark 


. | Faint marks 
Taxila symbol 
Faint marks 


Do. 


Taurine and Broad arrow and others ۱ 


Solar Wheel, Taurine and Broad arrow, 


Caduceus and others 








Serial No. 


وه 


ra 
71 
72 
73 
74 


73 


78 
79 
80 


St 


Weight 


47.0 


48.0 


| 48.0 


45.0 


48.0 


47.0 


0 


45.0 


45.0 


50.0 


46.0 
45.0 
47-0 


| 48.0 


46.0 
47-0 
45-0 
48.0 


48.0 
48.0 


| 47.0 


49.0 


43.0 


645.0 ۰ 





Some obscure marks an 








Obverse Reverse 


Solar Wheel, Taurine and Broad arrow | Faint marks 
and others 


Solar Wheel, Taurine and Broad arrow Do. 


Solar Wheel, = Do. 
Stupa and others 


Taurine and Broad arrow and others.._ Do. 


Solar Wheel, Taurine and Broad arrow | Do. 
and others 


Solar Wheel, Taurine and Broad arrow | Faint mark 


Six petalled flower and others .. | Faint marks 
Solar Wheel, Taurine and Broad arrow Do. 
and Stupa 
Solar Wheel, Taurine and Broad arrow, Do. 
Caduceus 
Solar Wheel, Tree ? 3 ee سس‎ 
Solar Wheel, Taurine and Broad arrow سس‎ 
and others 
Faint marks ia .. | Taxila symbol 
Taurine and Broad arrow 5 = 
Solar Wheel, Taurine and Broad arrow میتی‎ 
and others 


Solar Wheel, Taurine and Broad arrow سس‎ 


and others 
Solar Wheel and others .. | Faint marks 
Taurine and Broad arrow and others .. eo 
Solar Wheel and others .. | Faint marks 


Solar Wheel and others Faint mark in incuse 
Some obscure marks 4 ee — 


Solar Wheel, Taurine and Broad arrow | Faint marks 
and others 


Taurine and Broad arrow 


.. | Faint mark 


Faint marks .. هت‎ i 








1 
lk 
۱ 








49 
PURANAS—contd. 
=—<o\.-22, °° |. = kan en ee 
| SYMBOLS 
Serial No. | Weight SS el = 
۱ | Obverse Reverse 
QI | 46.0 Gr. | Faint marks .. 3, ۲ .. | Faint mark 
G2 | 47:0 4 8 KA bas سب‎ 
93 | 45. » | Solar Wheel, .. | Faint mark 
| Taurine and Broad arrow and others 
93 ۱ 46.0 و‎ | Solar Wheel, a — 
Taurine and Broad arrow and others 
3 51.0 ,, | Solar Wheel, , | Faint mark 
Two Taurines and Broad arrows ? ۱ 
| Tree 2 
96 | 46.0 ,, | Faint marks .. i. | Faint marks 
97۲ | 52:0 » |Muchworn .. 2 .. | Some faint marks 
o8 | 45.0 » Pe me = dn Do. 
99 | 47۰۵ و بو‎ aie | Dio. 
100 | 47-۵ بو‎ 1 Ae 0 ۳ Do. 
101 | 45.0 بو‎ es Be - Do. 
102 | 44.0 , a ۳7 1" ‘e Do. 
103 | 47-9 بر‎ " es os 3 Do. 
104 | 44.0 i + se ۱ 4 Do. 
105 | 46.0 ,, re Ae ۳ = Do. 
106 ۱ 47.0 ور‎ 7 Py x Ti Do. 
107 | 45.0 ., re ia 4 - Do. 
108 | 40.0 ۰ ” : Faint marks 
109 دصق‎ Pe ss “i - Do. 
110 43-0 os ” os os anil Do. 


B.—Rectangular, Thin and Clipped 








5 45.0 ۰ | Splar Wheel, Broad arrow and Taurine | Three faint marks Plate 1 
in oval, Receptacle of food for birds-| (12) 
s6(118), Elephant to right 


2 | 480 , | Solar Wheel, Cobra (hooded left)-48(32), | Very faint marks Plate XVI (13) 
Three arched Chaitya or three huts- 
61(59), Animal (Dog)? 


3 | 42.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrows and ovals, | Faint marks 
Elephant to right and Receptacle of 
food for birds ? 





Serial No. 


10 


Il 


{z 


13 


14 


5 


16 


1 


18 


19 


20 


۱ 
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PURANAS—conid. 


SYMBOLS 


Weight سس‎ 
Obverse | Reverse 
۱ ۱ 
- یت کارا ما اس‎ 
۱ ۱ | 
| 45.0 Gr. Solar Wheel, Bull to right, Broad arrow Faint marks Plate XVI (14) 
| and oval 
| ۱ A 
46.0 ,, Solar Wheel, Elephant to right, Broad) Do. Plate XVI (15) 
| arrow and oval, Receptacle of food for 
| birds, (N.8.—Two Taurines visible on 
the left of the pole) 
| 46.0 بو‎ ' Solar Wheel, Elephant ? .. | A leaf and faint marks 
Broad arrow and Taurine in oval, Fish 
in pond, Dog on Chaitya? 
43.0 , | Solar Wheel, Caduceus, No marks visible Plate XVI (16) 
| _ Broad arrow and Taurine, 
| ۱ Three arched Chaitya or hut? 
44.0 ,, | Solar Wheel, Elephant, .. | Faint marks 
Receptacle of food for birds-56(115) 
44.0 ,, | Solar Wheel, Tree-78(73) Taxila symbol 
Bull to right with 
Taurine in front-39(16) 
45.0 ,, | Solar Wheel, Tree, Elephant to right, | Faint marks 
Taurine and Broad arrow and Chaitya ? | 
45.0 ,, | Solar Wheel, Bull to right, Elephant(?), Some faint marks 
Broad arrow and Taurine in oval | 
43.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine رز‎ | No marks visible 
oval, Part of Elephant ? Bull to right 
| 46.0 ,, | Solar Wheel, Three arched Chaitya, Faint marks 
| Civet cat and small animal in front- 
| 44(25), Broad arrow ۶ 
47.0 ,, | Solar Wheel, Taurine and Broad arrow, Do. 
some animal, Fishes in pond-52(42) 
42.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine in | Some faint marks 
| oval, Elephant to right, Turtle ?-49(35) 
| 45.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, Four or five faint marks 
= Fish in pond ? and others 
43.0 ,, | Solar Wheel, Bull to right, Dog? and | 68 faint marks Plate XVI (17) 
| others * 
| ۱ axifa 
| 47.0 ,, | Tree, Human figure with three dots Taxila symbol )۶( 
above repeated three times-100(3) 
۱ 
46.0 ,, | Solar Wheel, hind part of Dog? and Mark resembles Taxila symbol 
Chaitya ? 
43.0 ,, |Solar Wheel, Elephant to right, one | Faint marks 


Taurine in oval visible and other faint 
marks 
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PURANAS—contd. 








| ۱ SYMBOLS 





Obverse Reverse 


21 | 50.0 Gr. Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, Some marks 
| Bull to right and another animal 
22 ۱ 46.0 ,, | Solar Wheel, Stupa and Crescent-25(51), Taxila symbol 


| 


Broad arrow and Taurine ? Tree-78(73) | 


23 | 41.0 ,, | Solar Wheel, Elephant to night and | Some marks 
| some other animal 
24 | 43.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Blank Plate XVI (18) 
in oval, Dog on Chaitya-22(49) 
| 
25 43.0 ,, | Solar Wheel, Elephant, . , | Small Solar Wheel. 
Bull toright, Broad arrow and (Taurine رد‎ Rectangular mark divided into 
Tree? | compartments and other faint 
marks 


26 | 43.0 بر‎ | Solar Wheel, Elephant to right, Bull | Faint marks 
with Taurine in front, Broad arrow 
and Taurine in oval, Civet cat ? 


| 

27 | 44.0 ,, | Solar Wheel, Elephant to right ? Dog | Do. 
on Chaitya, Taurines around sphere- 
63(99) | 


28 | 42.0 ,, | Solar Wheel, Part of Tree, Bull to right Taxila symbol 
with Taurine in front and others 





29 | 45.0 ,, | Elephant to right, Some faint marks Plate XVI (19) 
۱ Broad arrow and Taurine in oval, Re- | 


ceptacle of food for birds- 53(118) 


| 
30 | 43.0 ,, | Stupa and Crescent, | 
Broad arrow and Taurine ? and others. | Faint marks 
31 | 48.0 ,, | Solar Wheel, Bull with Taurine in front, | Taxila symbol ? 
Broad arrow and Taurine, Tree, Stupa — 
| and Crescent | 
32 46.0 ,, Solar Wheel, Broad arrow and Taurine Faint marks 
in oval, Bull to right, Receptacle of | 
food for birds 


33 | 44.0 ,, | Solar Wheel, Elephant to right, Broad | Some faint marks 
| arrow and Taurine and another 
34 | 40.0 ,, | Solar Wheel, Two Elephants to right, | Some faint marks Plate XVI (20) 
Stupa ? Broad arrow and Taurine in oval 


. | Solar Wheel, Caduceus, Civet cat ? and. Some faint marks 
another mark 


35 | 45.0 


36 | 46.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Faint marks 
in oval, Receptacle of food for birds, | 
animal ? and others | 





37 | 46.0 


2 


Solar Wheel, Cobra hooded left-48(32) Do. Plate XVI (21) 
Broad arrow and Taurine,Chaitya, Dog? 





99572 
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PURANAS—-contd. ; 
SYMBOLS 
Serial No. | Weight وس تس تسس وس دسا سس سم‎ 
Obverse | Reverse 


















Elephant, Broad arrow and Taurine 


Solar Wheel, Elephant to right, another ۱ Faint marks 
| 
in oval, Dog on Chaitya 














39 Solar Wheel, Bull to right, Broad arrow | Do. 
and Taurine, Dog on Chaitya 
۱ ۱ 
4o | 44.0 ,, |Solar Wheel, Bull to right? Broad| Do. 
۱ مرو‎ and Taurine in oval, Taurine 
round sphere ? | 
4r | 43.0 ,, | Solar Wheel, part of Bull to right ? | Taxila symbol? 
Elephant to right, Broad arrow and | (worn) and another mark 
Taurine in oval and Chaitya ? 
42 | 46.0 ,, | Tree in Railing with Taurine on either | Faint marks 
side-245(222), Solar Wheel, Caduceus, 
Dog ? and others 
43 | 47.0 ,, | Solar Wheel, Sphere and faint marks Do. 
۱ 44 | 46.0 ,, | Elephant to right, Broad arrow and Solar Wheel and five or six 
۱ Taurine in oval and other faint marks | faint marks 
۱ | 
۱ 45 | 44.0 ,, | Solar Wheel, Taurine in oval? Dog on | Faint marks 


Chaitya ? 
Solar Wheel, Elephant to right (encrus- Do. 
ted) 


Solar Wheel, Dog on Chaitya, Broad | Three arched Chaitya and 
arrow and Taurine in oval, Taurines| another (Worn) 
round sphere 


| 45:9» 


45.0 fF 


Solar Wheel, Tree, Part of Elephant to | Faint marks 
right ? Upper portion of Stupa and 
Crescent 


45.0 1 


48.0 ,, | Solar Wheel, Bull to right with Taurine | Taxila symbol 


in front, Sphere, Stupa and Crescent 
and tree 


Solar Wheel, Broad arrow, Fish and | Faint marks 
tree ? 


| 


38.0 » 





Solar Wheel, Caduceus, he 

Bow and arrow with Taurine below-C/. 
105(58), Broad arrow and Taurine, 
Square figure of four compartments 


50.0 Do, Plate XVI (22) 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine in | Some 1 aint marks in incuse 





52 | 47-0 + 
oval, Receptacle of food for birds, 
Bull to right with Taurine in front 
and other faint marks 
53 | 45.0 بر‎ | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | Taxila symbol 


Bull to right with Taurine in front, 
Tree, Stupa and Crescent 





Serial No. 


Weight 


ca 








| 


PURANAS—conéda. 
| S¥YMBEOLS 
Obverse | ۱ Reverse 


23 


56 


317 


58 


39 


61 
92 


63 


65 


66 


67 





1 


47.0 Gr. 


38.0 


51.0 


46.0 


47.0 


47-0 
44-0 
45 ۵ 
45.0 
48.0 


46.0 


46.0 


45.0 





۱ Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Much encrusted 
in oval, Receptacle of food for birds, 








Solar Wheel, Broad arrow and Taurine Small Stupa and Crescent in an 
in shield. Elephant to right and others | imcuse, Tree and others 

۱ (Much worn). Presented by the 
Madras Government 





Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, 
Bull to right with Taurine in front and | 
others 


(Encrusted) 


Solar Wheel, Tree, Broad arrow and Tau- Do. 
tine in oval, Sphere with Taurines at 
sides and top,—C/. 178(180) | 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | Taxila symbol 
| Bull to right and others 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, Do. 
Bull to right with Taurine in front, | 
Tree and others 





Solar Wheel, Caduceus, Broad arrow and Peacock on Chaitya-23(50) 
| Taurine, Fish and others ۱ 
Solar Wheel, Chaitya, some animal ? to تا‎ symbol 
right and another 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine ? | (Encrusted) 
| and another 


‘Solar Wheel, Receptacle of food for | Three faint marks 
birds, Broad arrow and oval and others | 


Solar Wheel, Stupa with lamp in each ملعم‎ symbol 
chamber-24(48) 





Solar Wheel; Broad arrow and Taurine تسه‎ smooth) 
and others 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine Taxila symbol 
in oval and others | 


‘Solar Wheel, Receptacle of food for “Square with diagonal cross and 
birds, Caduceus and others with a dot in each of the 
۱ | triangle thus formed 
_(N.B.—This symbol is not men- 
tioned by Theobold), a second 
similar symbol and others 


Solar Wheel many rayed, Two fish in ‘Three or four faint marks 
۱ pond, Caduceus and others 
Solar Wheel, Tree, Bull to right, with | Taxila symbol 


‘Taurine in front and others | 








jth 6) eS 


4 





PURANAS—contid. 
۱ ۱ SYMBOLS 
Serial No. ۱ + | تیم ی هچ تسس تحت‎ 
۱ | Obverse ۱ Reverse 





سس = تست سب i‏ 


41.0 Gr. | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Faint marks 


70 
and others 


aT 8.0 4 | Solar Wheel, Chaitya, Caduceus and Small Caduceus in incuse super- 
۶. 4 ۱ 
| others imposed by another symbol 





Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, Small Caduceus in incuse and 














72 0 ”* 
1 se | Caduceus and others ۱ others 
: | 
sy | 45.0 ,, | Solar Wheel, Caduceus and others .. | Faint marks 
| 
a4 | 46.0 4 Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, Do. 
۱ Two animals ? Chaitya 
35 | 46.0, /Solar Wheel, Stupa and Crescent and ا‎ Do. 
9 others 
| 
76 | 460 ,, | solar Wheel, Taurines round sphere-, Do. 
63(69) and another 
77 44.0 Solar Wheel and others se Do. 
78 | 48.0 Animal with Taurine over the back, (Encrusted) 
3 Turtle ?-49(35) and others ۱ 
79 ۱ 45.0 5s Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Solar Wheel and three or four 


and others others 


80 46.0 ,, | solar Wheel, Dog on Chaitya-22(49) | Small Stupa and Crescent in in- 
Broad arrow and Taurine in oval, Ele-| cuse and others 
phant to right and Tree? 


81 | 47.0 ور‎ Solar Wheel, Broad arrow and others. . Taxila symbol 





82 | 46.۵ ور‎ | Solar Wheel, Tree in railing and others | A faint mark 








83 | 47.0 » | Broad arrow and Taurine, Tree and others, Taxila symbol 
34 47.0 ys | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, Faint marks 
۱ ۱ Tree 
85 | 48.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Some faint mark 
۱ | and others 
86 | 47:0 ۱ Solar Wheel, Tree ? and others .. | Faint marks 


| ۱ ۱ ۱ 
87 | 48.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine,| Do. 
۱ Stupa and Crescent, Bull to right 
with Taurine in front, Tree ?-75(72) | 


88 | 46.0 ,, | Solar Wheel and others .. | Small Stupa and Crescent in in- 
| cuse and another mark 
۱ ۱ 
8> | 41.0 ,, | Solar Wheel, Stupa and Crescent, Bull to | Taxila symbol 
| right with Taurine in front, Broad | 
arrow and Taurine and tree? | 





Serial No 





_# 2 


Weight 
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PURANAS—contd. 


ra 


SYMBOLS 


Obverse 


Reverse 





S 


100 | 42.0 
101 | 48.0 
102 | 42.0 
۲03 ۵ 
194 0 
105 | 42.0 
106 «|. 42.0 
۸۷27 | 47-0 
108 | 45.0 
Tog 47-0 
110 45.0 


go | 48.0 Gr. 
gi | 48.0 | 
g2 | 46.0 
93 40.0 
94 | 47.0 | 
g5 | 46.0 ب‎ ۱ 
| 49.0 , 
97 | 49.0 

44.0 | قو 

99 | 44.0 











Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | A tiny mark in incuse 


Chaitya and others 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, 
Stupa and Crescent, Tree ? and others 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, 
Bull to night, with Taurine in front, 
Stupa with lamp in each chamber ?- 
25(45) 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, 
Stupa? Elephant ? and others 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, 


Caduceus and others 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, 
Fish and others 


Solar Wheel and others 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, 
Wells in garden ?-68(89) 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine 
in oval, Dog ? and others 


Solar Wheel and others 


| Solar Wheel and others 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine in 
oval, some animal, Receptacle of food 
for birds 

Solar Wheel and others 

Faint marks 

Solar Wheel, Chaitya and others 

Solar Wheel and others 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine ? 
Bull to right and others 


arrow ? Dog on Chaitya and another 


Taxila symbol 


Do. 


Faint marks 
Do. 
Small Stupa and Crescent in ۰ 
cuse and another symbol 
Faint marks 


(Encrusted) 
Faint marks 


Do. (much worn) 
Faint mark 


None visible 


Faint mark 

Taxila symbol (much worn) 
Faint marks 

(Much worn) 

Faint marks 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine Faint mark 


and others | 
Solar Wheel and others : Do. (much encrusted) 
Solar Wheel and others + ۱ Do. 


| Solar Wheel, Taurine in oval and Broad | Faint marks 





fe. ae —— 


| 
۱ 

Serial No. | Weight 
| 


70 


71 


73 
74 


73 
۳ 


77 
78 


Sr 


83 
84 


85 


87 








| 


4r.o Gr. 
45.0 4, 
45.0 , 
45.0 

,4 46.0 
۰ 46.0 
,, 46.0 
5 44.0 
,48.0 
18 45.0 
46.0 
4 47.0 
,5 46.0 
بو 47۰0 
زرط 47.0 
,4 48.0 
۳3 47.0 
ss‏ 48.0 
,| 46.0 
47.0 


He | 
PURANAS—contd. 





| SYMBOLS 


Obverse Reverse 








Faint marks 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine 
and others 





Solar Wheel, Chaitya, Caduceus and | Small Caduceus in incuse super- 
others imposed by another symbol 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | Small Caduceus in incuse and 
Caduceus and others others 





Solar Wheel, Caduceus and others .. | Faint marks 


| Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, Do, 
| ‘Two animals? Chaitya 


Solar Wheel, Stupa and Crescent and ۳ Do. 
| others 
| 


‘Solar Wheel, Taurines round sphere-; 0: 
63(69) and another | 


Solar Wheel and others ۷ | Do. 
|Animal with Taurine over the back, | (Encrusted) 
Turtle ?-49(35) and others 





and others others 
‘Solar Wheel, Dog on Chaitya-22(49) | Small Stupa and Crescent in in- 
Broad arrow and Taurine in oval, Ele-| cuse and others 
phant to right and Tree? 
Solar Wheel, Broad arrow and others. . ۱ Taxila symbol 
Solar Wheel, Tree in railing and others | A faint mark 





Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Solar Wheel and three or four 
| 


Broad arrow and Taurine, Tree and others, Taxila symbol 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | Faint marks 


| ۱ 
| Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Some faint mark 
and others 


Solar Wheel, Tree ? and others .. | Faint marks 
| | 
Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, Do. | 
Stupa and Crescent, Bull to right 
| with Taurine in front, Tree ?-78(72) | 


۱ Solar Wheel and others -. | Small Stupa and Crescent in in- 
| cuse and another mark 


Solar Wheel, Stupa and Crescent, Bull to | Taxila symbol 
right with Taurine in front, Broad | 
arrow and Taurine and tree? | 





Serial No 


۷1 


92 


93 


95 


S 3 


Too 


1OT 


102 
103 
104 
105 


rob 


107 


108 
10 


Ito 





Weight 


ee‏ تسد 


48.0 


46.0 


48.0 


47.0 
46.0 


49.0 
49.0 


44.0 


44.0 
42.0 
48.0 


v8... 


| 42.0 
46.0 
45.0 
42.0 
| 42.0 


_ 45.0 
47.0 
۱ 45-0 


48.0 Gr. 


Ff 


Pe 





۱ Faint marks 


fy 
ou) 
PURANAS—conid. 
SYMBOLS 


Obverse Reverse 





Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | A tiny mark in incuse 
Chaitya and others 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | Taxila symbol 
Stupa and Crescent, Tree ? and others 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, Do, 
Bull to right, with Taurine in front, 
Stupa with lamp in each chamber ?- 
25(45) 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | Faint 9 
Stupa ۶ Elephant ? and others 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, Do. 
Caduceus and others 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | Small Stupa and Crescent in in- 
Fish and others cuse and another symbol 


| Solar Wheel and others Faint marks 


۱ Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | (Encrusted) 


Wells in garden ?-68(89) 


| Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Faint marks 


in oval, Dog? and others 


Solar Wheel and others ۰ ae Do. (much worn) 


Solar Wheel and others .. .. | Faint mark 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurinein | None visible 
oval, some animal, Receptacle of food 
for birds 


Solar Wheel and others .. .. | Faint mark 


. | Taxila symbol (much worn) 





Solar Wheel, Chaitya and others .. | Faint marks 
Solar Wheel and others ۰ .. | (Much worn) 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine ? 
Bull to right and others 


Faint marks 





| 
| Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Faint mark 


and others ۱ 
Solar Wheel and others... 5 Do. (much encrusted) 
Solar Wheel and others Do, 


Solar Wheel, Taurine in oval and Broad | Faint marks 


arrow ? Dog on Chaitya and another 
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Serial No. | Weight سس‎ 


Obverse Reverse 
111 ۱ 49.0 Gr. ۱ Solar Wheel and others .. | Faint marks (encrusted) 
112 ۱ 56.0 4 | Broad arrow and Taurine and others .. | Faint mark (encrusted) 


۱ ۱ 
113 | 47.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrowand Taurine in | (Encrusted) Plate XVI (23) 
oval and a symbol like a Stupa with a 
Taurine at top with the cusps faciug 
downwards 
۲14 | 47.0 ,, | Solar Wheel, Dog on Chaitya, Broad | Faint mark 
| arrow and Taurine in oval, Caduceus, 
Bull's head ? Dog on Chaitya ۶ 


Solar Wheel, One Taurine in oval visible, | Faint marks (worn) 
Chaitya 


46.0 ۰ 


115 


11 Broad arrow and Taurine? Bull وا‎ Taxila symbol 


right ? ۱ 


117 | 49.0 ,, | Solar Wheel, Fish, Tree and others .. | Faint marks 
118 490 4 
| 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | Faint mark 
in oval and others 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, Some mark 
Stupa and Crescent 


1۲19 | 47.0 





12۵ | 48.0 بر‎ | Marks could not be made out .. | (Too much worn) 
۲21 | 44.0 ,, | Solar Wheel. Too much worn .. | Faint marks 
۲22 | 41.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine Do. 
and others 
123 | 47.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | A faint mark 
Bull to right with Taurine in front 
and others 
124 | 51.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | Taxila symbol and another 
Bull to right with Taurine in front 
and others 
۲25 | 46.0 , | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Faint marks 
and others ۱ 
| 
126 | 52.0 ,, | Too much encrusted and worn .. | Too much encrusted and worn, 
127 | 45.0 ,, | Too much encrusted and worn .. | Stupa and Crescent 
۲28 | 45.0 ., | Solar Wheel and others + +. | Faint marks ۱ 





Solar Wheel, Caduceus, Broad arrow and Do. 
Taurine and animal ? 


120 | 40.0. =(sé», 


45.0 ,, Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | Taxila symbol 
Bull to right with Taurine in front 
and others 


130 
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PURANAS—conid. 
SYMBOLS 
Serial No. | Weight 
Obverse Reverse 





۱ 
131 | 45.0 Gr. | Solar Wheel, Stupa and Crescent and | Some faint mark 
another 


132 | 45.0 ., | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | Taxila symbol 
| Bull to right with Taurine in front ? | 
and another ۱ 
133 | 47-0 ,, | Broad arrow and Taurine and others ۰ | Some mark 


134 | 44.0 ,, |Muchworn ۰ ae - | Much worn 


135 | 47.0 ,, | Solar Wheel, Reliquary ? surrounded by ۱ Much worn Plate XVI (24) 
| Taurines-g(195), Fish in pond 


| Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Faint marks 


130 | 46.0 بر‎ 
in oval, Bull to right and others 


137 | 46.0 , | Solar Wheel and others .. .. | Some faint mark 
138 49.0 


بو 45.0 | 139 


| Chaitya and others a .. | Faint marks 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Some mark 
and others 





| 
C.—Rectangular, Thick, not Clipped 


7 2 — | 5 
41.0 Gr. | Broad arrow and Taurine, Bull to right ? | Taxtla symbol 
and others 


and another 
50.0 ,, | Solar Wheel, Caduceus, Stupa .. | Faint mark 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | Worn smooth 
Caduceus, much worn 


43-9 ۰ 


48.0 Solar Wheel, Tree ? Stupa and Crescent Do. 

| and others 

Solar Wheel, Broad arrow and (Taurine?) Triskelis in incuse 
and others 


| 47.0 بر‎ | Solar Wheel, Taurine in oval, Tree ? | Some mark 
Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Some faint marks 
} 


رت 47.0 

۱ ۱ | and others 
۱ ۱ 

8 | 460 ,, | Solar Wheel, Stupa, Bull to right and Taxila symbol 
others 

Solar Wheeland others .. .. | Worn‏ | ,, 47.0 | و 


46.0 ,, | Solar Wheel, Reliquary surrounded by) Do. 
Taurines-g(185) and others 





| 
1 45-0 ,, Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Some marks 


| and others 


۱ 





28 


PURANAS—contd. 
| 
SYMBOLS 
Serial No. | Weight, سس سس سس‎ 
Obverse Reverse 











Solar Wheel, Broad arrow and Taurine ۱ Faint mark 
and others, Worn 


]2 | 440 ۰ 





Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Faint marks 


13 | 50.0 
and others 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine 
and others 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Stupa and Crescent in incuse 
and others 


۱ ۱ 
Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Taxila symbol 
and others 





17 | 46.0 ,, | Solar Wheel, Stupa and Crescent and Faint marks Plate XVI (25) 
others 

18 | 47:0 , | Solar Wheel, Caduceus, Broad arrow | Do. 
and Taurine and others 

Ig | 46.0 » | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Some mark 
and others | 

20 | 49.0 5 ۱ Solar Wheel and others .. .. | Faint marks 

21 | 46.0 ,, | Solar Wheel and others .. .. | Worn 

az | 45.0 ,, | Solar Wheel, Caduceus, Broad arrow | Worn smooth 
and Taurine and another 

23 | 46.0 ,, | Solar Wheel, Caduceus and others .. | Some mark 

Faint marks‏ | ی Solar Wheel, Chaitya and others‏ | مب 44.0 | هو 

25 | 51.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | Small Caduceus in incuse 
Caduceus, Stupa and Crescent and 
others 

26 | 50.0 , | Solar Wheel, Caduceus, Broad arrow and Faint marks 
Taurine, Stupa with lamp in chamber- 
24(48) 

27 | 500 مر‎ | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Worn 
and another 

28 | 50.0 ,, | Solar Wheel, Caduceus, Broad arrow Faint marks 
and Taurine and others 

Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | Some mark‏ | ,, 51.0 | و2 


Tree and others encrusted 


jo | 45.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine ? Do. 
and others 


31 | 45.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and (Taurine ?) Do. 
and others 








42 
33 


34 
35 


46 


37 


38 


| 


40.0 


45.0 


46.0 


48.0 
44.0 
47.0 
48.0 
44.0 


47.0 
47.0 
45.0 


50.0) 
45.0 


45.0 
44.0 
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PURANAS—contd. 





| 47.0 Gr. | Sates Wheel, Broad arrow. Worn... ae worn 


Solar Wheel, Caduceus, Broad arrow | Faint marks 
and (Taurine ?) and others 


Solar Wheel, Fish and another .. | Faint mark 


Solar Wheel, Stupa and Crescent, Tree | Taxila symbol 


and others 


Solar Wheel, Stupa and Crescent, Broad | Some mark 
arrow and Taurine and others 


Broad arrow and Taurine? and animal | (Encrusted) 


to right ? 

Solar Wheel and others »» | Faint marks 
Solar Wheel and others = | Some mark 
Worn ۳ = ۰۰ | Worn 
Solar Wheel and others ۰ oe Faint marks 
Faint marks .. re -+ | Some marks 

Faint marks, encrusted .. | (Enerusted) 
Solar Wheel and others -+ | Faint marks 
Solar Wheel and others om | Do. 
Solar Wheel and others -» | Worn 

Solar Wheel and others .. | Do. 

Too much worn fs .. | Too much worn 
Too much worn irs os Do. 

Too much worn zs os Do. 





D.— Rectangular, Thin, nol Clipped 





. | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | Some symbol in incuse 


Tree, Stupa and Crescent and others 


Solar Wheel, Elephant ? to tight and | Four faint marks 


others 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Taxila symbol 
and other marks 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | Stupa and Crescent and another 


Stupa and Crescent and others in incuse 





d/ 


ss 


PURANAS—conid. 





Serial Nos) Weick چپ تست تسس‎ 
Obverse Reverse — 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | Taxila symbol 
Bull to right with Taurine in front | 
and others ۱ 


5 | 43.0 ۰ 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | Some faint mark 
Elephant to right and others 


45.0 Solar Wheel, Broad arrow visible and | Taxila symbol 
| others 
Solar Wheel, Bull to right with Taurine | Do. 
in front, Broad arrow and Taurine ۶ 
and others 


Bull to nght with Taurine in front and | Taxila symbol Plate XVI (26)‏ | ,, 48.0 | و 
others (nearly jul)‏ 

Solar Wheel, Broad arrow and oval, | Faint marks Plate XVI (27) 
Bull to right, Dog on Chaitya and 
Elephant ? 


10 | 46.0 


=~] on 
+ 
o 


2۲۴ 48.0 ws Solar Wheel, Bull to right with Taurine, Do. Plate XVI (28) 
_ Stupa and Crescent, Broad arrow and 
Taurine ? and others 


12 | 43 Solar Wheel, Stupa and Crescent, Broad | A faint mark 
43.0 a ِ 
arrow and Taurine and others 


Solar Wheel, Bull to right with Taurine | Some mark 








13 6۵ 
in front, Stupa and Crescent, Broad | 
atrow and Taurine in oval? and others 
14 | 45.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | Taxila symbol 
Bull to right, Tree and Stupa ? 
15 | 47.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Taxila symbol (much worn) 
and others 
16 | 42.0 ,, | Broad arrow and Taurine and others... Do. do. 
17 | 45.0 ,, | Solar Wheel, Chaitya, .. | Taxila symbol ۱ 
۱ Broad arrow and Taurine ‘and others 
18 46.0 4 Solar Wheel, Stupa and Crescent, Tree, Square divided into four com. 
Broad arrow and Taurine partments in incuse, 
Faint marks 
19 ۱ 44.0 ,, | Faint marks .. s .. | Some marks 
۱ 
20 | 39.0 بر‎ | Solar Wheel, Animal? and others .. Some mark. Presented by the 
Madras Museum. 
| (Very much worn) 
و2‎ 45.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | Taxila symbol 


Bull to right with Taurine in front 
۱ and others 
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PURANAS—condd. 
SYMBOLS 
Serial No. | Weight 
Obverse ۱ Reverse 
22 | 39.0 Gr. | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | Faint marks 
Bull to right and others 
23 | 43.0 ,, | Solar Wheel, Tree and others .. | Taxila symbol 
24 | 47.0 ,, | Solar Wheel, Stupa and Crescent, Cadu- | Faint mark 
ceus, 
Broad arrow and Taurine and another 
25 44.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, Do. 
۱ Elephant 2 
Dog and ۲ 
26 | 42.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | Faint marks 
Taurines round sphere-63(99) and 
others | 
27 | 46.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Taxila symbol and another 
and others 
28 | 43.0 ,, | Solar Wheel and others . | Taxila symbol (faint) 
29 | 44.0 Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | Taxila symbol 
۱ Bull to right with Taurine in front? | 
Tree, Stupa 
30 | 43.0 ,, | Broad arrow and Taurine, .. | Faint marks 
۱ Tree, Bull to right with Taurine in 
front 
31 | 41.0 ,, | Broad arrow and Taurine and others.. | Faint mark 
32 | 46.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, Taxila symbol 
۱ ۱ Bull to right with Taurine in front ۱ 
and Tree 
33. | 43.0 ., | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, Do. 
۱ ۱ Bull to right with Taurine in front 
and others 
34 | 45.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, Do. 
۱ Bull to right with Taurine in front 
and another 
35 44.0 | Three human fgures,—C/. 34(1), 1oo(2), | Faint marks Plate XVI (29) 
118(3) 
36 | 47.0 ,, | Tree and others i -. | Taxila symbol (worn) 
37 | 47.0 ود‎ Solar Wheel, Fish in incuse, Broad | Three small Solar Wheels and 


arrow & Taurine in oval, Tree-17(74),, others Plate XVI (30) 
Fish in incuse (clear) 








62 
۳۲1 ۸۵ ۷ 


SYMBOLS 


Obverse 


| 
| 


Reverse 


Solar Wheel, Chaitya, .. .. | Faint marks Plate XVI (31) 


r | 46.0 Gr. 
2 | 47-9 و‎ 
3 | 48.0 » 
4 | 43-9 » 
5 | 42.0 
6 | 42.0 » 


| 48.0 


43.0 


- 47.0 


44.0 


47-0 


44.0 
43.0 


46.0 


0 





1 


oF 


لآ 





Caduceus, ۲ 
Broad arrow and Taurine 


Solar Wheel. Broad arrow and Taurine, 
Stupa and Crescent, 
Hare in Crescent-41 (21) 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, 
Tree and another 


Solar Wheel, Elephant to right, Bull to 
right, Taurine in oval (and Broad 
۱. arrow ?) 


Solar Wheel, Elephant to right, Bull 


to right, Broad arrow and Taurine in 
oval 


Solar Wheel, Caduceus, 
Broad arrow and Taurine, 


Bull to right with fish above rump and | 


another in front-184 (17) 


Solar Wheel, Caduceus, 
Broad arrow and Taurine, 
Tree and Goat to right ? 


Solar Wheel, Bull to right, Broad arrow 
and Taurine in oval, animal on 
Chaitya ? 


Solar Wheel, Elephant to right and 
others 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, 
Taurines round sphere-63 (69), Cres- 
cent on pillar between two Taurines— 
18 (179) 

Solar Wheel, Bull to right with fish on 
rump, two flowers and another 


Solar Wheel, Chaitya and others 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine 
in oval and others 


| Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, 


Chaitya, Caduceus ? and others 


Solar Wheel, Bull to right with Taurine 
in front, Broad arrow and Taurine, 
Tree and another 


Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, 
Caduceus, Tree in railing with a Tau- 
rine on either side-245(222) 


(Much worn) 


Some faint mark Plate XVI (32) 


Faint marks 


Faint mark 


Faint marks 


Do, 


Some faint marks 


Worn 


Do. 


Faint marks 
Do, 


Taxila symbol 


Faint mark 
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۳۲ 1 ۵۸ ۷ سس در‎ 
SYMBOLS 
Serial No. | Weight - 
Obverse Reverse 
۱ ۱ 4 
17 | 51.0 Gr. | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, ۱ (Worn) 
Chaitya. animal ? and another 
18 47.0 ,, | Solar Wheel, Caduceus and others . | Caduceus ? 
10 | 45.0 Solar Wheel, Stupa and Crescent, Faint marks 
| Broad arrow and Taurine, and others 
20 | 45.0 Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, Do, 
۱ Caduceus and others 
21 | 51.0 Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | Paint mark (worn) 
۱ | Bull to right with a fish on rump and | 
in front and another 
22 | 49.0 « 110. 
| and others | 
23 | 45.0 ., | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine Do. 
۱ and others ۱ 
24 | 46.0 ,, | Solar Wheel, Caduceus and others . Some dents 
25 | 42.0 بر‎ | Solar Wheel, Caduceus and others _ | Faint marks 
26 | 49.0 ., | Caduceus, Broad arrow and Taurine and | ۱ Do, 
others 
27 | 0۵ | Caduceus, Broad arrow and Taurine and Do. 
another 
28 49.0 ,, | Solar Wheel, Elephant? and others .. Do. 
| | 
29 45.0 ,, | Triskelis-7(132) and others ae Do. 
| 8 ۱ 
30 ۰... 48.0 مر‎ «= Solar Wheel, Broad arrow and Taurine Faint mark 
and others 
3۲ | 47-0 مر‎ | Solar Wheel and others Do. 
32 47.0 ,, Solar Wheel and others (Worn) 
33 | 45.0 و‎ | Solar Wheel and others (Much worn).. | (Much worn) 
324 | 45.0 | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Faint marks 
and Chaitva and others 
35 | 43.0 Broad arrow and Taurine and ۵ Do. 
بمب صهص.  ود‎ | Solar Wheel and others (Worn) (Much worn) 
a7 | 45-0 + | Faint marks (Worn) ae .. | (Worn) 
۱ 
38 | 4۵.۵ و‎ Solar Wheel and others Do, 
39 500 . Caduceus, Broad arrow and Taurine and | ({Encrusted) 
| 
| 


10 


others (encrusted) 




















PURANAS—contd. 
| Symbols 
Sonal Not سر مرا و ام ول‎ était ee) 
۱ ۱ )( Reverse 
| 
۱ با ۷ اک‎ i= ۱۳ 
۱ | 
ao | 44.0 Gr. ‘Solar Wheel and others ۰ .. | Faint marks 
47.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine Do. 
and others 
44.0 و‎ Taurine in oval visible, Taurine round Do. 
| | sphere and others (worn) | 
۱ 
50.0 5; Faint marks = اه‎ Do. 
49.0 ,, Caduceus, Tree and others | Do. 
48.0 ,, Solar Wheel, Broad arrow visible and Do. 
۱ hind part of Dog? 
47.0 4; Solar Wheel and others .. دی‎ Do, (much battered) 
49.0 ,, | Solar Wheel and others .. ny Do. 
50.0 ,, Taurines round sphere and another | (Encrusted) 
(encrusted) | 
46.0.4 Broad arrow and Taurine and others .. | Faint marks 
48.0 ,, | Solar Wheel and others Do (worn) 
45.0 4, ‘Solar Wheel, Caduceus and others Do 
52.0 ود‎ Solar Wheel and others ۰ a Do. 
47.0 ور‎ Solar Wheel and others Do 
48.0 4, Broad arrow and Taurine, a Figure Do 
۱ and others 
49.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine De, 
and others 
موه‎ ,, | Solar Wheel (much worn) AP Do, (very much worn) 
46.0 ,, Solar Wheel and others ۰ AP Do. (more oval than 
round) 
50.0 4, Solar Wheel, Stupa and Crescent, Broad | (Worn) 
arrow and Taurine 
47.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Faint marks (worn) 
Fish Cf.-53 (36) but fai to right 
46.0 ,, Solar Wheel, Elephant? Broad arrow | Solar Wheel and four or five 
and Taurine in oval and others faint marks 
6 | 48.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | (Worn) 
0 ۱ 
in oval and others 
62 | 46.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Do. 
in oval, Bull to right and others 
۱ (worn) | 
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PURANAS—conid. 











Serial No. ۱ Weight 





| ۱ Obverse ۱ Reverse 








. -_— | 

63 ۱ 45.0 Gr. | Solar Wheel, Elephant to right, Broad | Faint marks Plate XVI (33) 
arrow and Taurine in oval, another 

animal ? a Sphere ? and others 





64 | 47.0 ,, |Solac Wheel, Cobra-48 (32) Chaitya Do. Plate XVI (34) 
۱ and others 


65 | 44.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Some marks in incuse 
. in oval, Hind part of Elephant? Dog | 
on Chaitya ? and others 


66 | 51.0 ,, | Broad arrow and Taurine, Tree, Animal | Faint marks Plate XVI (35) 





and others 

67 | 46.0 ,, | Solar Wheel, Elephant to right, another Do. 

۱ Elephant ? Tree, Civet Cat ?-44 (27) 
68 | 44.0 ,, Solar Wheel, Animal ? and others Do. 
| 

69 | 48.0 ,, | Solar Wheel, Caduceus and others (En- Do, 
crusted) 

Bull to right and others Do. Plate XVI (36)‏ | ,, 50.0 | وه 

71 | 44.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine | Do. Plate XVI (37) 
in oval, Receptacle of food for birds 
| There seem to be more Taurines than 
found in 56(188)], another bird ? and 
others ۱ 

zz | 50.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, Do. (worn) 
(nearly full), Caduceus and others 

73 (Only a | Solar Wheel and others .. .. | Some faint marks Plate XVI (38) 

bit) 
74 | 43.0Gr. | Solar Wheel, Taurine in oval round | (Worn) 


(intwobits}) sphere, Dog? with Tawrines in incuse 


(Not found in Theobold), perp with a 


| Taurine on either side-146(169), Cadu- 
| ceus ?-142(71) 
75 | 46.0 Gr. | (Too much worn) = = | Do. 
“6 | 46.0 ,, | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, | Faint marks Plate XVI (39) 
Two Elephants to right, Tree on 
Chaitya-26(52) 
77 | 46.0 بر‎ | Solar Wheel, Broad arrow and Taurine, Do. 


Fish in Tank and others 


28 | 42.0 ,, | Broad arrow and Taurinein oval, .. Do. 


| Elephant to right and others 
7906} 46.0) بر‎ | Solar Wheel (worn smooth) .. | Worn smooth 


46.0 ,, | Solar Wheel and others .. .- | Small tree and others 





PURANAS—concld. 
SYMBOLS 
Serial No. | eo ee 
Obverse Reverse 





81 | 46.0 Gr. | Broad arrow and Taurine and others .. | (Encrusted and worn) 


82 Broken |(Much worn) ۰ is .. | (Much worn) 
Bit. 
83 of (Much worn and encrusted) oe (Much worn and encrusted) 


84 te (Much worn and encrusted) یه‎ Do. 
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APPENDIX E 


Diary of the Director jor the year 1338 F. (2928-29 A.C.) 








Month 


1338 ۰ 
۴ (1928-29 A.C) 
Adhur to Bathman 
(Qctober to December) 


Bathman 
(December) 


Bathman to Urdi Bihishi 
(December to March) 
Urdi Bihisht 

(March) 

۲۱۳۲۵۶ Bihisht to ۷ 
(March to April) 


KAurdid 
(April to May) 


Kiwrdad to Ttr 
(May to June) 
Tir 

(June) 
Amurdad 
(June) 


Amurdad 
(June to July) 


Amurdid to Shahrewar 
(July) 

Shahrewar 

(July) 

Shahrewar to Mehr 
(July to August) 
Mehr 

(August) 


Mehr to Aban 
(August to October) 


i 
i 


| Date 


ist Adhur to 6th Bathman 


(6th October to oth December) 


“6th to 13th 
(gth to 16th) 


| 
14th to 18th 
(17th to 21st) 


19th to 26th 
| (22nd to 29th) 


۱ 27th Bathman to 22nd ۰ 


| Place 


. | Stay in England to attend the XVIIth 
International Congress of Orien- 
talists and to see the Ajanta Album 
through the Press 


To Ellora and Ajanta with His Ex- 
cellency the Governor of Madras 
.. | Duty at Headquarters 


.. | 8 days’ casual leave 


.. | Duty at Headquarters 


_ (goth December to 26th March) 


23۳8 fo 25th 
(27th to 29th) 





.. | Inspection tour to Gulbarga 


| 26th Urdi Bihisht ما‎ 25th Khurdid | Duty at Headquarters 


(goth March to zgth April) 
26 to 28th ۳۳ 
(30th April to 2nd May) 


Khurdad—27th Tir‏ نود 
(3rd May to rst June)‏ 


28th Tir—31si Tir 
(2nd June—§th June) 
۱ Ist-rath 
(6th-17th) 
13th .. 
(18th June) 
T4th-18th 
| (rgth-z23rd) 


1oth-Zoth my 
| (24th June to 5th July) 


31st Amurdad—bth Shehrewar . . 


(6th-r2th) 

~th-oth ea 

(13th—-15th) 

roth Shakrewar-tsi Mehr 

(16th July-7th August) 
| and—6th 

(Sth-r2th) 


ath Mehr-zoth Abin 
(13th August-5th October) 


1 


Inspection tour to Warangal 
Duty at Headquarters 
.. | To Warangal with the Princes 
.. | Duty at Headquarters 
To Patancheru and back 
Duty at Headquarters 
To Aurangabad with the Princes 
Duty at Headquarters 
Inspection tour to Bidar 
Duty at Headquarters 
a ۱ Inspection tour to Koilkunda (Mah- 
bubnagar District) 


.. | Duty at Headquarters 
| 








APPENDIX F 


Diary of the Assistant Director for the year 1338 F. (1928-29 A.C.) 


Month ۱ Date | Place 






Baihman gth—rath be .. | Tour to Ajanta and Aurangabad 


(December) (7th-15th) 

Isjandar 6۱-۷۷۵ = .. | Attended Benares Conference 
(January) (8th-zoth) ۱ 

Urdi Bihisht 4th-16th ۰ .. | Tour to Ajanta and Aurangabad 
(March) (8th—zoth) 


سس جع 
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APPENDIX G 


Expenditure on the Archeological Department, Hyderabad, during the year 1338 F. 
(rg2f-29 A.C.) 


Salaries '— 


Director (B.G. Rs. 800—50—1I,200 p.m.) 
House rent (Rs. ۲۵۵ p.m.) 

Assistant Director (Rs. 300—25—500) 
Officiating Allowance (Rs. 150 p.m.) 


Curator of Ajanta Caves (Rs. 300 25—500).. 


Horse Allowance 
Establishment 


Travelling Allowances :— 


Director 2 
Assistant Director 
Establishment 


Contingencies :-— 
Fixed Contingencies 
7 Livery of peons 
Extra Con-\ Purchase of book 
tingencies. pata, charges 
Service postage 
Furniture 


Supplies and Services :— 


Purchase of Antiquities, etc, 
Purchase of Photo articles 


Aurangabad Museum 


Loan for Ajanta Album 


TOTAL 


GRAND TOTAL 











Rs. As. P 
16,800 0 0 
1,200 0 ۵ 
6,000 6 0 

440 © ۵ 

240 0 0۵ 
16,078 0 ۵ 
2,254 7 7 

947 Oo 0 
۲,298 7 7 

237 8 ۵ 
T.ooo oO O 
3,500 0 0 

700 o 0 

200 O ۵ 

4.237. 0 0۵ 

702 0 ۵ 

(B.G. 
(B.G, 
"BG. 
O.5. 
(B.G. 


Rs. As. ۰ 


45.455 0 0 


4,500 0 O 


0 


6,937 8 


4.939 0 ۵ 


61,833 14 ۵ 
55,060 15 11) 
2,898 5 4 
2,484 4 7) 
6,222 3 6 
5,333 5 4) 








64.732 3 4 
55.485 4 6) 
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APPENDIX H 
Statement of Expenditure on Ancient Monuments during the year 1338 F. (4928-29 A.C.) 








۱ £ | ‘Ex enditure 
; | iter _ Amount of ییوت‎ | to the end 
Locality ۱ Name of work و‎ (92 = es ۲ af 1338 F 
| = | (1928-29 A.C.) 


Rs. As. P. Rs. As. P| Rs. As. P. 


























SPECIAL REPAIRS | | ۱ 
۱ 
Ajanta Repairs to the Caves .. | 2,766 9 اه‎ 1,322 9 4 1,322 9 4 
(Aurangabad | 
District) 
Ellora Repairs to the Caves .-| 27,500 0 of 1,946 6 11) 29,067 7 1 
(Aurangabad | 
District) | | 
Khuldabad Repairs to Bani Begam’s; 1,800 o ۵ 1,642 10 7 1,798 6 4 
(Aurangabad | tomb and Gardens | | 
District) | 
= Repairs to the tomb of. 41h 0 0۵ 157 8 gi 157 8 9g 
Siddi ‘Abdur Rahman 
| 
f= Repairs to the tomb of | 442 0 0 442 0 ۵ 442 0 0 
| Ankas Khin | ۱ 
" Repairs to the tomb of | 348 5 ۵ 348 5 ۵ 
Murtuza Nizam Shah | 
۹ Repairs to Naqqar Khana 412 0 ۵ 382۲ ۶ 6 381 7 0۵ 
of main gateway | ۱ 
Bidar | Repairs to the tomb of | 1,176 ۵ 0 1,10 6۵ ۵ 
Mahmud ۲ ۱ ۱ 
5 Repairs to old Hammam in 110 6 0 1۲11 14 4 111 14 4 
Fort | | 
- | Repairs to Rangin Mahall.. | 368 6 0۵ 367 12 3 307 I2 
Udgir Repairs to Bagh-i-Husim .. ۱ 2,720 oO 0 1.4306 7 8 1,436 7 
(Bidar District) | | 
Hanamkonda Repairs to Fort = 1,440 0 © 53 1 4 Sqr t ۶ 
(Warangal Dis- 
trict) 
4 ۱ Repairs to Thousand Pillar 3.999 0 0 ۲:17 0 © 1,117 0 0۵ 
Temple | | 
| 
Palampet | Repairs to Temple ae 4,325 0 6 2,704 13 € 3.4060 13 6 
(Warangal Dis- | ۱ SS 0 
MAINTENANCE | 
Ajanta ۱ Maintenance of the Caves .. ۱ 1,500 6 ۵ 4,577 8 5٩۱ 41,577 8 5 
(Aurangabad 


District) | نسح‎ 
۱ Carried over ai seers 1,577 8 5 
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APPENDIX H—contd. 










eect: | Expenditure‏ با 

Expenditure to the end 
in 1338 F. of 1338 F. 

(1928-29 A.C.) | (1998-29 A.C.) 


Amount of 


Locality Name of work estimate 


Rs. As. P. Rs. ae ۳ Rs. As. ۰ 





Brought forward 1.577 8 | وی‎ 
Anwa Maintenance of the Temple 150 0 ۵ 142 4 اه‎ 1۲42 4 ۵ 
(Aurangabad | ۱ ۱ 
District) ۱ | | 
Aurangabad .. | Maintenance of the Caves.. 700 6 ۵ 208 14 6 298 14 6 
= | Maintenance of Hibi-ka-| 1,000 6 © 1.000 0 ۵ 1,000 0 0۵ 
Magbara | 
Daulatabad Maintenance of the Fort .. 2,500 0 6۵ 2.4909 5 اه‎ 2.4909 5 ۵ 
(Aurangabad | 
District) | 
Ellora Maintenance of the Caves .. | 1,520 oO 1.500 0 60 1,500 0 oO 
(Aurangabad ۱ 
District) 
Ghatotkutch Maintenance of the Caves.. 10 o 12 o ۵ IZ ۵ و‎ 
(Aurangabad 


Aurangabad Dis-| Archsological  Establish- 344913 و‎ 3:44913 4 


trict ment 


Maintenance of the Monu- 702 3 


=) 














‘ ۱ ments 
— Bidar Salary of watchman at | 156 0 156 0 ۵ 335 6 ۵ 
Ashtur Tombs ۱ 
Salary of watchman at ‘Ali | 168 o 168 6 ۵ 406 0 ۵ 
Barid’s Tomb 
نت‎ Garden establishment of ‘Ali ee 348 15 8 348 15 8 
۱ Barid’s Tomb ۱ 
¥ Garden establishment of 156 6 143 15 71 272 4 3 
Mahmud Gawan’s Tomb 
5s Maintenance of Tarkash 60 o 61 1۲۵ 2 61 1 2 
Mahall | 
i Maintenance of Gagan 104 0 163 12 To 163 12 0 
Mahall 
Udgir Maintenance of Bagh-i- | 10g 0 99 13 4 99 13 4 
(Bidar District) | Husam 
3 Garden establishment of 168 o 181 6 o 419 9 0 
Bagh-i-Husim 
Gulbarga .. | Tombs’ Establishment .. 244 0 244 0 © 364 0 ۵ 
Nanded .. | Maintenance of Qandhar 163 0 100 5 I 302 5 1 
| Fort ۱ 
۱ Carried over ay 12,948 I 0 
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Apprenprx H—coneld. 






| ۱ > J 
۱ | aa xpe nditure 
aoa eat Puy Amount of 7 ۳ ae to the end 
Locality Name of work Sick in 1338 F. {1238 ۳ 
estimate (1928-29 A.C.) Of 1330 ۰ 
ن یس‎ | (2948-29 A.C.) 













۱ ۱ 
| Rs. As. 8 Rs. As. 1 Rs. As. P 
Brought forward ole aus | 12,948 I 0) st ee 
| 
Osmanabad .. | Maintenance of the Caves 60 6 ۵ 50 1 50 Ir 3 
Naldrug Maintenance of Pani Mahall 488 ۵ “ 480 2 480 12 5 
trict) | 
Hanamkonda Salary of watchman of Thou- 200 0 0۵ 312 4 312 4 7 
(Warangal Dis-| sand Pillar Temple 
trict) 
a? Fort Establishment ۹9 goo 6 0 288 0 288 o ۵ 
Ramappa Salary of watchman of T20 0 120 0 120 ۵ 0۵ 
(Warangal Dis-| Temple 
trict) 
Bhongir ..|Salarvy of watchman of 56 8 56 8 3 
Fort 
Total expenditure on main- 14,256 5 6 
| tenance in 1335 F. 
Special Repairs 1 13,148 o 8 
GRAND TOTAL ۱ 2404 6 2 
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APPENDIX I 


List of books acquired for the Library of the Director of Archwology, Hyderabad, during the year 
1398 F. (1928-29 A.C.) 


Serial No. Title REMAKKS 





| BIBLIOGRAPHY 


1743 Annual Bibliography of Indian Archeology for the year 1927, | Presented by the 
_ Kern Institute, Leyden Publishers 


| 


i744 سس‎ of Archeological Photo Negatives in the Office of the Presented by the 
Superintendent, Archeological Survey, Southern Circle, ۱928 Government of 
۱ Madras 
1745 List of Archeological Photo Negatives in the Office of the’ 110. 
Assistant Archeological Superintendent for Epigraphy, 
Southern Circle 


Lists AND CATALOGUES 


1746 A Comprehensive and classified Catalogue of Sanskrit works Presented by the 
| published in India and abroad—Lahore, 1928 | Publishers 





| ENCYCLOPEDIAS AND DICTIONARIES 


1747 Encyclopedia of Islam, Nos. 28 and 39 and Fascs. K and 1۰ Purchased 


1748 | The Concise Oxford Dictionary on =e He Do. 
JOURNALS AND PERIODICAL PUBLICATIONS 
1749 © Journal of the Royal Asiatic Society of Great Britain and Ire- Da, 
| land for October, 1928, January, April, and July, 1929 | 


1750 | Quarterly Journal of the Andhra Historical Research Society. Presented by thie 
Vol. ITI, Part 1, July, 1928, and Vol. III. Parts 2, 3, and 4 Publishers 
in one volume 


1751 | The Mysore University Magazine, Vol. XIT, No. 46 .. | Presented by the 
Mysore University 


1752 | Quarterly Journal of the Mythic Society, Vol. XIX, No. 3. | Presented by the 
January, 1929, No. 4, April, 1929, Vol. XX, No. 1, Second | Publishers 
Series, July, 1929 | 
1753 | Journal of the Punjab Historical Society, Vol. X, Part 1, | Do. 
pp. 1-84 Embassy of Mr. John Josua Keteliar to Shah Alam, | 
Bahadur Shah and Jahandar Shah—By Dr. Vogel 


1754 | Bulletin de ۲ Ecol Francais de Extreme Orient, Tome 1 


| Do. 

1755 | Man in India—Vol. VIII, No. 4, October, December, 1928, Do, 
Vol. IX, No, 1, January, March, 1929 

1756 | Djawa, Tijdschrift van het Java Institute, 8e Jaargang Deo, 


(Nos. 3-6), ge Jaargang (Nos, 1, 2, and 3) 


5 Oe  ———————————————————————— = Ee = = — = ۹ 
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Title ۱ REMARKS 


4 = ۱ 





1757 | Journal of the Indian Arts and Letters, New series, Vol. IT, | Presented by the 
No. 2, Second issue for 1928 _ Publishers 

1758 | Typed copy of the Journal of Indian Arts—No. 6, April, 1885, Do, 
regarding Bidri ware 

1759 | Journal of the Mahabodhi Society, Calcutta, Vol. XXXV rr, | Do. 


Nos. 3, 4, 5, 6, 7, and 8 


1760 | Journal and Proceedings of the Asiatic Society of Bengal, New 
Series, Vol. XXIII, Nos. 3 and 4, 1027 and Vol. XXIV, Nos. 
I and 2, 1928 





Purchased 


1701 | Memoirs of the Asiatic Society of Bengal, Vol. XI, No. 2, Do. 
Vol. IX, No. 5 | 


1762 | A Owarterly “ Eastern Art,” published by A. K. Coomaraswamy, ۱ Presented by the 


Vol. I, No. 1, July, 1928 and Vol. I, No. 3, January, 1929 Publishers 


1763 | Epigraphia Indica, Vol. AIX, Part V, January, 1928 .. | Presented by the 
Government of 
India 


1764 | Bulletin of the School of Oriental Studies, London Institute, | Presented by the 
Vol. V, Part 2 Publishers 


Journal of the Department of Letters, Vol. XVITI, Calcutta | Presented by the 
University Calcutta University 





1705 


1766 ۲ Journal of the Bombay Historical Society, March, 1020 .. | Presented by the 


Publishers 


Antiquity, a Quarterly Review of Archeology, March, June, | Purchased 
and September, 1929 


| The National Geographic Magazine, Vol. LIII, No, 5, Vol. LV, Do. 
Nos. 1 and 6 and Vol. LVI, Nos. t and 2 


1767 





1768 





1769 | Indian Antiquary—Part DCCXXXII, Vol. LV 111, Sept., 1929 | Presented by the 
Publishers 

1770 | Greater India Society Bulletin, Nos. 1, 4,and5 .. 1 Do. 

1771 | De Lemploi Dans le Coran Du Pronom Personel de la Do. 


Troisieme personul: Memoire presente an XVIIth Congress 
D’ Orientalistes, Taha Husain 


۱ Survey 


1772 |Annual Report of the Director-General of Archeology for| Presented by the 
1925-26 _ Government of 
India 


1773 | Annual Bibliography of Indian Archeology for 1927, Kern} Presented by the 
Institute, Leyden Publishers 


(774 | Annual Report of the Mysore Archeological Department for | Presented by the 
| 1928 Mysore Government 








Serial No, Title REMARES 





1775 Annual Report of the Archeological Department, Hyderabad, | Presented by H. E. H 
: for 1336 ۰ the Nizam's Govern- 
| ment 

MONOGRAPHS 


1726 Hargreaves, H.—Excavations in Baluchistan, No. 35 ۸1 -. | Presented by the 





(Nos. 160, 161, and 162) 


Government of 
. 8 
1777 | Anglade, Rev, A. —The Dolmens of the Putney Hills—No. a6 Dao. 
A.S.I. 
1778 Lee Shuttleworth, H.—Lhaluin Temple Spyiti, No. 39 ASI... Do. 
1779 )6©0 Chanda, R. P.—Survival of the Prehistoric civilization of the Do, 
Indus Valley, No. 41 ۰ 
Art, ARCHITECTURE, ETC. 
F ۳۹ ۱ ay. 4. K.—Freseoes at Elle 1 .. | Presented by the 
1780 ۱ Coomaraswamy, A. K.—Freseoes at ۵ سینت‎ 
1781 | Coomaraswamy, A. K.—Jaina Art. The Journal of Indian Art | Do, 
and Industry. | 
1782 =» Brown, G. B.—The Art of the Cave Dwellers = .. | Purchased 
| 1 * _ i 1 مس‎ Pre: nted b the 
1783 | Yazdani, G.—Mandu: the City of Joy ۳ Fas] ۳ 0 
۱ ۱ 
1784 | Yasdani, G.—The fresco paintings of Ellora. Paper read at the Do. 
“VIIth International Oriental Congress held at Oxford, | 
1928 
1785 Rahman Chugtai, M. A.—Diwan-e-Ghalib. Illustrated by | Purchased 
_ Foreword by Sir Mohd. Iqbal 
| ۱ ۱ 
1786 | Arnold, Sir 1. W.—Painting in Islam ae = Do, 
1727 ۱ Havell. G. B.—The Himalayas in Indian Art | Do, 
| ۱ | 
۱ MusEUMS ۱ 
Ipti talos Hapur Museum of Are ,. Presented by the 
1788 Descriptive Catalogue of Bijapur Museum of Archeology Bijapur M ar 
1789 Field Museum and the Child—Stephen Simons, Director of | Presented by the 
Field Museum of Natural History, 1928 Publishers 
nual Report. Vatenn Museum of Antiquities—Rajkot, | Presented by the 
1790 seen Report of the Watson Museum of Antiq j | مد و‎ 
ی‎ ۳ ۱ 1 of Fine Arts, Boston, Vol. XXVIT | Presented by the 
1791 Bulletin of the Museum of Fine grep 
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NUMISMATICS 


1792 | Catalogue of the Coins in the Indian Museum Calcutta, Vol. IV | Presented by the 
Indian Museum, 
Calcutta 


1793 | South Indian Epigraphy—Supplement to the Report for the | Presented by the 
_ year ending 31st March, 1927. Stone inscriptions of the | Government of 
Bombay Karnatak, copied during 1926-27 | Madras 

1704 | South Indian Inscriptions—Vol. III, Part IV, Copper plate Do. 

stants from Sinnamanur Tirukkalur and Trruchchengodu by 
H. Krishna Sastri, Archxological Series of India, New Imperial 
series—Vol. LITT 





EPIGRAPHY AND INSCRIPTIONS 


tions from the Tamil, Telugu, and Kannada countries by 
K. V. Subramanya رو‎ Archeological Series of India, New 
Imperial Series, Vol. TIT | 


1795 هید‎ Indian Inseriptions—Vol. IV. Miscellaneous inscrip- Do, 
| 


1796 | Mujamdar, N. G.—Inseriptions of Bengal, Vol. ITI, Rajshahi, Presented by the 
1620 | Bengal Government 


1797 | Inscriptions of Nagai—Hyderabad Archwxological Series, No, 8 Presented by H.E.H. 
the Nizam's Govern- 


| ment 
(795 Krishnasasiri, .—Munirabad Stone inscription, Hyderabad | Do. 
Archseological Series, No. 5 
1790 Hanamanth Rao—The Kotagiri Plates, Hyderabad موق‎ Do. 
logical Series, No. 6 | 
۱ 
1800 | Narsimha Chari, R.—Bodhan Stone inscriptions, Hyderabad | Do. 


Archwological Series, No. 7 


History, GEOGRAPHY, AND TRAVELS 


۱891 ۰ Abbe-de-Marigny—The History of the Arabians under the | Purchased 
Government of the Calliphs from Muhammad, the founder to. 


the death of Mostazum—four volumes | 


r802 Tarikhs-Zafara (Urdu)... 2 ve Do, 
۱ 

(803 | Gopalam, R.—The Pallavas of Kanchi ۳ “+ | Do. 

1504 | John Davis—Translation of the verses of voyages and travels Do. 


of John Albert de Mandelslo into the East Indies 


۱ ۱ 
1805. | Yardani, G.—Amal-i-Salih or Shahjahan Namah, Vol. IIT, Facs. Presented by the 
I, 1928 Author 


1806 Mukerji, Radha Kumud—Asoka oe “5 .. Purchased 


1S07 | Amir Rihani—Ibn-e-Saud of Arabia, His People and His Land Do. 


17 
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Serial No, Title REMARES 


1808 ۱ Aristhanemi, Lord—Published by Jaina Mittra Mandal, Delhi Purchased 


180g ۱ Wilson, Lt.-Col. Sir Arnold T.—The Persian Gulf, an historical | Do. 
sketch from the earliest times to the beginning of the 2oth | 


century 

1810 | The where is it—Reference Index showing geographical posi- Presented’ by the 
tion of all important localities in India and adjacent countries | Government of 
—Survevyor-General of India India 


1811 | The Imperial Atlas of India—Political edition by Surveyor- | Purchased 
General of India 
GUIDES AND PLANS | 


812 | Dhkama, B. L.—A Guide to Khajuraho ne .. | Presented by the 
Author 


Do, 
Presented by H.E.H. 


1813 | Sahm, D. R.—Guide to the Buddhist remains of Sarnath. . 


Plans of Bidar Monuments 






1814 
the Nizam'’s Govern- 
ment 
RELIGION 
i815 | Gour, Sir H. S.—The Spirit of Buddhism Purchased 
1816 | Pratt, G. B.—The Pilgrimage of Buddhism Do. 
1817 ۱ The Nature of Parmatma—Published by Jaina Mittra Mandal, | Presented by the 
Delhi Publishers 
MIsceLLANEous LITERATURE 
1818 | Binyon Laurence—The Poems of Nizami Purchased 
و185‎ | Lew: Reuben.—A Baghdad Chronicle .. Do. 
tizo | Magbool Ahmad—A Persian Translation of the 11th century, Do, 
| Arabic alchemical treatise ۳ Ain-asah , رات‎ Memoirs of 
Archeological Survey of Bengal, Vol. 111 
1821 | ,زمر‎ Berthold—The Prehistory of Aviation—Anthropological Do. 
۱ Series, Vol. XVIII, No. 1 
1822 | Souder druckans “Jpek” jahrbuch fur prehistorische and | Presented by the 
ethnographische Kunst, Heransgeber Herbert Kulin: Kunk-! Publishers 
hardt and Birmam verlag in Leipzig, 1928 ۱ 
MISCELLANEOUS REPORTS 
1823 | Annual Repori of the Osmania University for 1336 F. Presented by the 
Osmania University 
1824 | Annual Report of the Hyderabad City Police for 1335 F. Presented by H.E.H.'s 


Government 
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Serial No. | Title | REMARES 


| 





Presented by H.E.H.'s 
Government 


1825 Annual Report of the Co-operative Societies of H.E.H. the 
| Nizam's Government for 1333 and 1334 ۰, 





1826 | Annual Report of H.E.H. the Nizam’s City and Suburban 
Police 





1827 | Annual Report of the Varendra Research Society for 19-8-29.. | Presented by the 
Publishers 


1828 Administration Report of the Department of Police, H.E.H | Presented by H.E.H. 
| the Nizam’s Government for 1336 F. the Nizam’s Govern. 
ment 


1829 Administration Report of Hyderabad City Drainage Works for | Do. 
1336 and 1337 F. 

1830 Administration Report of Customs Department, H.E.H. the Do. 
Nizam’s Government for 1336 F. | 

۲831۲ | Administration Reporl of H.E.H. the Nizam's Public Works Do. 
Department for 1332 to 36 ۰ 

1832 | Administration Report of the Court of Wards, H.E.H. the Do. 

| Nizam’s Government for 1337 ۰ 

1833 | Administration Report of H.E.H. the Nizam's Dominions Do. 

for 1336 F. 
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List of Photographic Negatives prepared by the Office of the Director of Archeology during the year 
1778 F. (rg28—29 A.C.) 





945 














Locality | Description 
Koilkonda General View of Koilkonda Fort 
| 3 it | Entrance Gate and Bastions of the Fort 
۱ ۳ . | ist Gate made of sandal wood 
0 another 
۳ . | and Gate ‘i ۳ 
۱ 
- ard Gate 
= Fort and fortifications 
s The Moat and the Aqueduct 
۳ ۰ | Ramparts of Fort 
- ‘Idgah Koilkonda 
Hyderabad 1 Manuscripts in the Hyderabad Museum 
HF 9 iis Ve re 18 
FF ۳." | 1 + "3 FF 
1 ۲ 8 1 
he 
Golconda Chin Qulij Khan's Tomb, General View 


Hyderabad City .. 


12 


= Tomb 


۱ High Court, Front View 


+ | ۳3 ,. General View .. 
| 


.. | City Collegiate School, General View 


۳9 a another view 


. | Osmania General Hospital, General View 
۹ 3 View from S.E. 


. | Afzal Ganj Bridge, View from 5.E. 


Oh x 44 


zx 10 
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Serial No. Locality ۱ Description | Size 
952 | Hyderabad City .. | Afzal Ganj Bridge and the Moosi Gardens ۳ 12x 0 
953 “i .. | The Moosi Gardens se: 52 =k 2 
954 4 re 7 another view or Rs 7 
955 ۳ .. | The Moosi Gardens and the City 
956 is .. | Afzal Ganj Bridge, View from the West y e 
057 3 Musallam Jang’s Bridge and the High Court و‎ 5 
956 ۳ The Char Minar 7 “A Sel ™ 
959 3 .. | The City Walls .. 
6۵و‎ | Lakad Kote .. 1a ie pe » 
961 | Golconda Golconda Fort .. ee is ی‎ ۳ 
دون‎ Himayat Sagar Embankment te a is 
963 = - | Osman Sagar Embankment i> Mh 7۹ 
964 | Hyderabad .. | Husain Sagar - 

965 i " + +s ۰۰ oe 7 
066 2 Mahbubia Town Hall, General View .. re ۱ ۹ 
067 ۳ : another view .. a = ra 
968 ۳ Jagirdars’ College, General View af من‎ = 
و069‎ : <a | = another view .. “. We ۳ 
9۳0 Mushirabad Mosque, General View .. F. 1 
071 .. | Mecca Masjid we ae st oder 
972 | rr Pathargatti Facade se A a 
۳ 
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APPENDIX K 


List of Architectural drawings prepared during the year 1358 F. (1g28-29 A C.) 

















Serial No. Locality Title Scale 
ی‎ = ——— ————E —_- — 
مه‎ Pangal, Nalgonda Ground plan of Someshwar Temple .. | Tin. to 5 ft. 
District | 
43 
APPENDIX L 
Expenditure on the Hyderabad Museum during the year 137° F. (ro28-29 A.C.) 
OS. ۰ Rs. As. P. Rs, As. بط‎ 
Salaries :-— 
Curator of the Museum (250—15—400) 
Officiating Curator of the Museum (200) 2,400 0۰ 0 
Establishment .. a ی‎ 2.484 0 ۵ 
Contingencies :— 
puscitase of ator ee 7 3 500 0 ۵ 
Livery of a. oi os 75°00 0 
Purchase af Boe books ۰ ae 400 0 0 
Service Postage =s ۰ sa 100 0 0 
Furniture be ie iS 1,400 0 ۵ 
Printing charges ۳ ۵ 5۵0 0 ۵ 
صسحجح‎ 3,072 0 0 
Purchase of Exhibits a هب‎ sth ود‎ .. 6,51] 0 Oo 
GRAND TOTAL -+ 4,470 0 ۵ 


(B.G. Rs. 12,402 13 9) 
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APPENDIX M 
Notes on Coins acquired for the Cabinet of the Hyderabad Museum 
By EK. M. Anmap, M.A. 


During the year 1338 F. (1928-29 A.C.), 655 coins of all metals were acquired for the Cabinet 
of the Hyderabad Museum. Of these, 29 were gold, 602 silver, and 24 copper or other metal. The 
sources of acquisition and metal are shown in the following table -— 








== == —— Ol — سس سس‎ = i 


| METAL 

















No. How acquired 1 = | Copper Total 
Gold silver 1 
| | other m 
ee eS os 
I | As Treasure Trove I 154 | 4 159 
2 Presented 2 22 | 20 44 
| (16 billon) 
3 | Purchased ., Af ie 2 o. | an | 2 
4 | Central Treasury 7 i 24 426 | “A ۱ 450 
۱ a ۳ سس‎ <____ pie ee با‎ —S— 
| TOTAL i | 2 ۳02 ۱ 24 655 


Gold.—The two coins presented by the Lucknow Museum consisted of a coin of Gangeya 
Deva (1015-40 A.C.), of the Kalachuri Dynasty of Dabala or Western Chedi (Jabalpur) and one of 
Govinda Chandra (1112-60 A.C.), of the Rathor Dynasty of Kanauj. This latter, is of a very base 
metal and looks more like silver than gold. 

The other gold coins acquired were almost all Mughal, from Akbar to ‘Alamgir ۲1۰ Among 
these, were 5 of Akbar, 7 of Shah Jahan (4 of which were of Akbarabad. 1 of Burhinpir, and ۲ of 
Kabul mints), 5 of Aurangzeb (1 each of Ahsanabad, ‘Alamgirpir, Akbarabad, Surat, and 
Shahjahanabad), 1 of Shah ‘Alam Bahadur, 6 of Muhammad Shah (1 each of Khujistabunyad 
and Shahjahanabid and 4 of Machlipatan) and 1 of ‘Alamgir 11 of Shahjahanabad. It may be 
noted here that the Mohur of Kabul Mint of Shah Jahan is of a unique type. 

Silver.—Of the silver coins presented to our Cabinet, 2 by the Lucknow Museum consisted of a 
coin of Siladitya of Thaneshwar and of another of Nastruddin Mahmiid I of Delhi. 7 Rupees 
were also presented by the Nagpur Museum which included 5 of Aurangzeb (2 Itawa, 2 
Jahangirnagar and r of Surat), ۲ of Shah ‘Alam I and > of Fatrukhsiyar (4 Shihjahanabad 
and t (۰ 

The 426 Silver received from the Central Treasury included 1 of Jahangir, 23 of Shah Jahan 
of Burhanpur, Patna, Daulatabad, Surat, and Lahore Mints, 2 of Murad Bakhsh, 206 of Aurangzeb 
of various mints among which there is one of a new Mint which reads as Phonda, 5 of Shah ‘Alam 
Bahadur Shah, و‎ of Farrukhsiyar of which 1 of Khujistabunyad Mint gives the Hijri year as 1123 
and the Regnal year as 7 (!)", 3 of Rafiuddarjat (1 each of Ujjain, Shihjahanabad and Gwaliar), 
124 of Muhammad $hah of various mints and 3 of Shah Jahan III among which was ۲ of Khujista- 
bunyad and 1 of Surat. 

The rest of the silver coins were of the later Mughals and Chainis, 

Billon.—16 coins of this alloy were presented by the Lucknow Museum, which consisted 
of 4 of Ghiasuddin Tughluq, 1 of Muhammad bin Tughlug, 5 of ‘Alauddin Muhammad Shah II, and 
b of Outbuddin Mubarak, 

Copper.—Four of these, also presented by the Lucknow Museum, were of Assala Deva of 
Narwar. 


-_: = = ee 





— a es, 
۱ Parrokhslyar ascended the throne in i124 H, 
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The Districts in the Dominions which contributed coins under Treasure Trove with the 
number and metal of coins are shown below :-— 


METAL 
District Copper TOTAL 
Gold Silver or 
other metal 
Karimnagar AA es ba = 4 4 
Mahbubnagar ss *s 7 ۰ 9 ۳ 9 
Parbhani 3 “A 2 =e 51 ite | 2 
Raichur 9 J AS, 4 “i had 
Warangal ve ۵ ن‎ ۳ 22 i ۱ 22 
2 ae ۳ ی‎ 1 68 -¢ | 69 





TOTAL is I 154 4 159 
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APPENDIX N 


List of Exhibits acquired for the Galleries of the Hyderabad Museum during the year 1.398 Fasli 


(6th Oet., 1929 to sth Oct., 1930) 











Serial No. Description How acquired 
1-10 | Persian and Arabic Inscriptional Tablets (one incom: | Removed from Raichur 
plete and broken into five pieces) under the orders of the 
Maharaja Sir Kishan 
| Prasad Bahadur 
11 | A Sculpture from Patancheru .. 
12 | Old Sword ae ۱ 
۲3 | Breast Plate 
t4-16 | Three Indian Paintings 
17 | An Album of Seventeen specimens of Calligraphy ۱۱ یت‎ 
18 | Persian Manuscript 
19 | Persian Manuscript written by Sultan ‘Ali Mashhadi. con- 
| taining two paintings of the School of Baihzid ۱ 
20-21 ۱ Two Indian Paintings دك‎ és w= 4 
22 | Bidri Seal . | Presented 


23 | Talkhisul Iftah (Manuscript) 
| Ouran Sharif (Manuscript) and a pair of covers of old | 








24-26 
binding » Purchased 
27 | Quran Sharif (Manuscript) 3 3 ۱ 
28-29 | Two Indian Paintings A با‎ 
30-31 | Quran Sharif (2 Manuscript copies) Presented by the Director 
۱ | of Archeology 
32-50 | A set of nineteen Agate and Morbi stone articles یدود‎ by the Cambay 
State ۱ 
51 | Sang-i-Abri Purchased 
52 | Bidri Water-jug with lid 3 “s i) = Lae 
53 | Bidri Casket 5 oa و‎ ۳ Do. 
54 | Old Sword ae <n ne 9 Do. 
55 |Shield .. 7 ri Dao. 
§6 | Bidri Tray + es < Do. 
57 ۱ Bidri Betelnut Box ۰ oe 1 Do, 
56 | Bidri Betelnut Box (small) - cs ze | Do. 
59 Lawaih Jami (Manuscript), Scribe : ‘Imadul Hasant | Do. 
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APPENDIX N—conid. 








Serial No. Description ۱ How acquired 
6o | Kulliyat Sa‘di (Illustrated manuscript) = .. | Purchased 
61 | Faras Namah (Manuscript) i oe ce} Be. 
62 |BidriKhisdin .. 4 mi Do. 
63 | Bidri Candle-stick Stand Do. 
64 | Bidri Box (small) Do. 
65-66 | Two Chandan Dolls .. ali Do, 
67-68 | Two Tafanchas ss ۰ 7 او‎ Deo. 
و6‎ |Avessel with lid ۰ a = ۰ و‎ 
70-72 | Three Bronze Buddha Images ۰ Je oe | Purchased from the Indian 
Museum, Calcutta 
ی وت‎ ss Re "i .. | Purchased 
74 | Bidri Box te i بو‎ 9 Do. 
75-76 | Bidri Mirfarsh (one patr) sts “on ee. | Do. 
سس‎ | Mathnawi Maulana ۲ (Manuscript) as .. | Lent by Sir Ameen Jung 
Bahadur 
78 | Heavy Copper ting .. Presented by Mr. G. Yaz- 
dani 
وه‎ | Bidri Ugaldan (Spittoon) . | Purchased 
80 | Aset of eight articles made of areca nut .. ۳ | Do. 
8۲ | Bidri Hooka (round) Do, 
82 | Bidri Hooka (round) Do. 
83 | Bidri Abkhora “ Do. 
84-85 | Bidri Hookas ‘fe ie Do. 
86 | Bidri Hooka i ia re. % = ۱ Do. 
110۲ Surahi ۳ 3 ae Do 
Bidri Hooka Do 
| Karabin Gun a ۳ ar ند‎ Do. 
Eleven pieces of Calligraphy Do 
Bidri Khisdin <0 at te am Dao. 
Three Indian Paintings ae s si Do. 
A piece of Calligraphy ne 0 Do. 
A set of 24 Glass Models of the World Famous Diamonds | Do, 














APPENDIX N—conid. 





Serial No. 











Description How acquired 
120-123 | Four Indian Paintings Purchased 
124 | Ivory Box Do. 
۲25 | Bidri Tube of Tafancha بت‎ Do. 
126 | Indian Painting Do. 
127-128 | Bidri Sailibchi and Aftaba Do. 
120 | Bidri Fard Hooka ., Do. 
130-134 | Indian Paintings A. Do. 
135-137 | Palm-leaf MSS. (Canarese) =e rR eh Do. 
1358-741 | Palm-leaf MSS. (Telugu) “n ae Do, 
142 | Sadpand (manuscript), Scribe: Mir ‘Ali Katib ۱ Do. 
143 | Qaséda Burda (Manuscript) ۰ Do. 
144 | An Album of 60 pieces of Calligraphy oa Do. 
145-146 | Indian Paintings ne Do. 
147 | Aset of seven pieces of Calligraphy 3 Do. 
148 | Bidri Hooka zs Do. 
149 | Bidri Box 3 ۲ ی‎ Do. 
150-151 | Palm-leaf 5, me Dao, 
152-153 | Indian paintings ,, Do, 
154 | Shield ۰ ie Deo, 
1§5 | Khod | Do, 
156 | Tabar i | Do. 
157 | Dastina ۰ ۱ Do. 
158-159 | Bidri Sailabehi and Aftaba Do. 
160 | Tegha (Sword) ۰ Do, 
۲61-۲62 | Katiirs Do. 
163-167 | Palm-leaf MSS. (Telugu) Do. 
168-169 | Bidri Water-jugs ۱ Do. 
17۳0 | Small Dagger <4 Do. 
171 | Bidri Ugaldan (Spittoon) red Do. 
172 | Bidri Hooka 3 Do. 
ee ee 


Serial No. 


How acquired 


a 9 ——— SS eS 


173 
174 
175 
176-179 
180-183 


134-04 


201-202 
203 
204-205 
206 
207 
208 
209 
2 10 
211-212 
213-214 
215 
210 
217 


218-220 





Published by G. Yazdani, Director of Archeology, Hyderabad, 





Bidri Khasdiin 
Dagger ۰ 


| Axe 


Palm-leaf MSS. (Telugu) 


Indian Paintmgs ۰ ae ۰ 
Palm-leaf MSS. 

Persian Manuscripts . . an ae 
Small old enamel vessel =! si 
Bidri Hooka a% 


Bidri Katora with plate 

Indian Paintings ۰ a 

Bidri Hooka 

Indian Paintings 

Old Sword 

Be Nazir Badre Munir (An illustrated manuscript) 
Katar 

Qarol Dagger a ae oa 
Bidri Surahi 

Bidri Sailaibchi and Aftaba 

Bidri Water-jugs ۰ ۹ oo. 
Khanjar .. 

Chhuri 

Shah Namah with eight pictures (incomplete) 
Enamelled China Boxes (small) ۰ 

Indian Painting 


| Specimens of Saltpetre and Clay models 


Calcutta. 
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Purchased 


Presented by the Madras 
Government 


and Printed by P. Knight, Baptist Mission Press, 
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(6) Toe ‘Ipcan: Kormkorpa. 
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(2) Brnoak Fort: FORTIFICATIONS. 
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(2) Broan Fort: Katyast Bord. 





(4) Broan Fort: Takut MABALL. 








(2) Broar Fort: Cook DaARWAzAH NEAR THE KaLyAni Burs. 





(6) Broan Fort: Takut Manatu: Rovan CHAMBER. 
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(a) Broar Fort: ZeNana PALAces aND THE SOLA 5۱۸۸68 Mosque. 
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(6) Broan Fort: ZENANA PALACES AND THE [۸5۲۲۲ MAHALL. 
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